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WPROWADZENIE 

Niniejszy Dodatek dotyczący Przetwarzania Danych wraz z załącznikami (DPA) stanowi część umowy 
pomiędzy WTG a odpowiednim kontrahentem na świadczenie usług przez WTG (Usługi, Umowa). 
Niniejszy DPA odzwierciedla porozumienie Stron w sprawie Przetwarzania Danych Osobowych oraz 
zobowiązanie WTG do bezpiecznego Przetwarzania Danych Osobowych. 

WARUNKI 

1 AKCEPTACJA 

1.1 Niniejszy DPA został podpisany przez WTG z wyprzedzeniem i wchodzi w życie w dniu jego 
zaakceptowania przez Administratora (Data wejścia w życie). Administrator akceptuje niniejszy 
DPA w imieniu własnym i w imieniu swoich Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych przez: 

(a) podpisanie i zaakceptowanie Umowy, do której włączono niniejszy DPA; 

(b) podpisanie niniejszego DPA; 

(c) akceptację niniejszego DPA w procesie "kliknij, aby zaakceptować", na przykład podczas 
tworzenia konta organizacji w eRequest; lub 

(d) kontynuowanie korzystania z Usług przez dziesięć dni po otrzymaniu od WTG 
powiadomienia, że DPA ma zastosowanie do Przetwarzania Danych Osobowych 
Administratora oraz że Administrator ma możliwość niezaakceptowania DPA poprzez 
rozwiązanie Umowy. 

1.2 Administrator zgadza się:  

(a) wypełnić i podpisać sekcję "podmiot przekazujący dane" w sekcji 1 Załącznika 1; oraz 

(b) odesłać wypełnioną i podpisaną sekcję 1 Załącznika 1 do WTG pocztą elektroniczną na 
adres licensemanagement@wisetechglobal.com w ciągu dziesięciu dni od akceptacji 
zgodnie z sekcją 1.1. 

2 ZAKRES ZASTOSOWANIA 

2.1 Niniejszy DPA stanowi uzupełnienie i część Umowy, jeśli: 

(a) podmiot akceptujący niniejszy DPA jako Administrator jest stroną Umowy; oraz 

(b) WTG jest Podmiotem Przetwarzającym dla Administratora w związku z Usługami 
świadczonymi na podstawie Umowy. 

2.2 Niniejszy DPA nie jest ważny ani wiążący, jeśli zostanie rzekomo zaakceptowany lub podpisany 
przez podmiot, który nie pozostaje w bezpośrednim stosunku umownym z WTG poprzez bycie 
stroną Umowy. 

3 DEFINICJE 

3.1 W tym DPA: 

Podmiot Stowarzyszony oznacza dowolny podmiot kontrolujący, kontrolowany lub pozostający 
pod wspólną kontrolą danego podmiotu. Do celów niniejszej definicji "kontrola" (w tym w 
wyrażeniach takich jak "kontrolowany przez" i "pod wspólną kontrolą z") oznacza posiadanie, 
bezpośrednio lub pośrednio, uprawnień do kierowania lub wywierania kontrolnego wpływu na 
zarządzanie lub politykę tego podmiotu, czy to poprzez posiadanie papierów wartościowych z 
prawem głosu, na podstawie umowy lub w inny sposób. 

Autoryzowany Podmiot Stowarzyszony oznacza dowolne Podmioty Stowarzyszone 
Administratora, które 

(a) podlegają Przepisom o ochronie danych osobowych wymagającym zawarcia umowy o 
powierzeniu przetwarzania danych; oraz 

(b) są uprawnieni do korzystania z Usług na mocy Umowy. 
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Administrator oznacza inny niż WTG podmiot będący stroną Umowy i obejmuje jego 
Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone (o ile nie określono inaczej). Termin "Administrator" jest 
również używany, gdy inny niż WTG podmiot będący stroną Umowy lub którykolwiek z jego 
Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych działa jako podmiot przetwarzający na 
podstawie Przepisów o ochronie danych (w takim przypadku WTG działa jako podprocesor). 

Przepisy o ochronie danych oznaczają wszystkie przepisy ustawowe i wykonawcze, w tym 
wszystkie międzynarodowe, krajowe, stanowe i lokalne przepisy ustawowe i wykonawcze, w tym 
na przykład przepisy EOG i jego państw członkowskich, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii, Australii i 
Stanów Zjednoczonych, w tym między innymi CCPA oraz inne przepisy amerykańskie i stanowe, 
mające zastosowanie do Przetwarzania Danych Osobowych zgodnie z DPA. 

Podmiot Danych oznacza zidentyfikowaną lub możliwą do zidentyfikowania osobę, której 
dotyczą Dane Osobowe.   

Żądanie Podmiotu Danych oznacza każde żądanie Podmiotu Danych dotyczące wykonania jego 
praw wynikających z Przepisów o ochronie danych, w tym prawa Podmiotu Danych do dostępu, 
prawa do sprostowania, ograniczenia Przetwarzania, usunięcia ("prawo do bycia zapomnianym"), 
przenoszenia danych, sprzeciwu wobec Przetwarzania lub prawa do niepodlegania 
zautomatyzowanemu podejmowaniu indywidualnych decyzji. 

EOG oznacza Europejski Obszar Gospodarczy. 

UE oznacza Unię Europejską. 

SCCs UE oznaczają standardowe klauzule umowne dotyczące przekazywania danych 
osobowych do państw trzecich zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2016/679 zatwierdzone decyzją wykonawczą Komisji Europejskiej (UE) 2021/914 z dnia 4 
czerwca 2021 r., w brzmieniu obecnie dostępnym na stronie 
https://eurlex.europa.eu/eli/dec_impl/2021/914/oj. 

eRequest to system do zgłaszania potrzeby wsparcia klienta WTG. 

RODO oznacza Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych). 

ICO UK Addendum oznacza szablon Załącznika  B.1.0 wydany przez brytyjskiego komisarza ds. 
informacji i przedłożony parlamentowi Wielkiej Brytanii zgodnie z s119A brytyjskiej ustawy o 
ochronie danych z 2018 r. w dniu 2 lutego 2022 r., z późniejszymi zmianami zgodnie z sekcją 18 
jej obowiązkowych klauzul. 

Dokumentacja Bezpieczeństwa Informacji oznacza dokumentację dostępną na stronie 
internetowej WTG dotyczącej bezpieczeństwa informacji dostępnej pod adresem 
https://wisetechglobal.com/what-we-do/information-security/. 

Strona oznacza każdego z Administratorów i WTG, a "Strony" oznaczają łącznie Administratora i 
WTG. 

Dane Osobowe oznaczają wszelkie informacje dotyczące zidentyfikowanej lub możliwej do 
zidentyfikowania osoby fizycznej, które stanowią (część) danych określonych w Umowie jako 
"Dane Klienta", "Twoje Dane" lub porównywalnym określeniem, pod warunkiem, że dane te są 
danymi w formie elektronicznej i informacjami przekazanymi przez lub dla Administratora na 
potrzeby Usług. 

Dokumentacja dotycząca prywatności oznacza dokumenty udostępnione w centrum pomocy 
WTG dotyczącej prywatności dostępne pod adresem https://wisetechglobal.com/legal/privacy-
help-center/. 

Przetwarzanie lub Przetwarzać oznacza każdą operację lub zestaw operacji wykonywanych na 
Danych Osobowych w sposób zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, w tym zbieranie, 
utrwalanie, organizowanie, porządkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, 
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pobieranie, przeglądanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przesłanie, rozpowszechnianie 
lub innego rodzaju udostępnianie, dopasowywanie lub łączenie, ograniczanie, usuwanie lub 
niszczenie. 

Podmiot przetwarzający oznacza podmiot, który Przetwarza Dane Osobowe w imieniu 
Administratora. 

Podprocesor oznacza dowolny podmiot przetwarzający zaangażowany przez WTG lub członka 
Grupy WTG oraz wszelkie dalsze podmioty przetwarzające zaangażowane przez podprocesorów. 

TOM oznaczają środki techniczne i organizacyjne dla danej Usługi, których opis jest dostępny na 
stronie internetowej Dokumentacji Prywatności. 

WTG oznacza podmiot WTG będący stroną Umowy. 

Grupa WTG oznacza WTG i jej Podmioty Stowarzyszone zaangażowane w Przetwarzanie Danych 
Osobowych. 

4 OPIS PRZETWARZANIA 

Szczegóły operacji Przetwarzania, w tym kategorie Danych Osobowych i cele Przetwarzania, 
znajdują się w Załączniku 1. 

5 PRZETWARZANIE NA POLECENIE ADMINISTRATORA 

5.1 Administrator i WTG uzgadniają, że Administrator jest administratorem Danych Osobowych (lub 
podobnym konceptem) zgodnie z Przepisami o Ochronie Danych, a WTG jest podmiotem 
przetwarzającym te dane (lub podobnym konceptem) zgodnie z Przepisami o Ochronie Danych, 
z wyjątkiem sytuacji, gdy Administrator działa jako podmiot przetwarzający Dane Osobowe, w 
którym to przypadku WTG jest podprocesorem (lub podobnym konceptem) zgodnie z 
Przepisami o Ochronie Danych. W tym ostatnim przypadku Administrator gwarantuje WTG, że 
instrukcje Administratora, w tym wyznaczenie WTG jako podprocesora, są autoryzowane przez 
odpowiedniego administratora (w imieniu którego Administrator działa jako podmiot 
przetwarzający). 

5.2 WTG musi Przetwarzać Dane Osobowe w imieniu Administratora i wyłącznie zgodnie z jego 
udokumentowanymi instrukcjami w następujących celach:  

(a) Przetwarzanie zgodnie z Umową; 

(b) Przetwarzanie zainicjowane przez użytkowników podczas korzystania z Usług, które jest 
zgodne z warunkami Umowy; oraz  

(c) Przetwarzanie w celu zapewnienia zgodności z innymi udokumentowanymi i 
uzasadnionymi instrukcjami przekazanymi przez Administratora (np. za pośrednictwem 
poczty elektronicznej). 

5.3 Jeśli wymaga tego właściwe prawo, WTG będzie również Przetwarzać Dane Osobowe bez 
udokumentowanych instrukcji Administratora. W takim przypadku WTG musi poinformować 
Administratora o wymogu prawnym przed rozpoczęciem Przetwarzania, chyba że prawo tego 
zabrania (gdy zastosowanie ma RODO lub brytyjskie RODO: z ważnych względów interesu 
publicznego).  

5.4 WTG ma obowiązek poinformować Administratora, jeżeli w ocenie WTG instrukcje wydane przez 
Administratora mogą naruszać RODO. W takim przypadku lub w przypadku, gdy WTG uzna, że 
jakiekolwiek instrukcje Administratora mogą naruszać jakiekolwiek inne Przepisy o ochronie 
danych, WTG ma prawo zawiesić wykonanie odpowiedniej instrukcji do czasu jej potwierdzenia 
lub zmiany przez Administratora po dokonaniu przeglądu. W tym celu Administrator zgadza się 
do udzielić WTG wszelkiej uzasadnionej pomocy i zapewnić zgodność instrukcji z prawem. 

6 PRZETWARZANIE DO CELÓW WŁASNYCH WTG 

6.1 Administrator upoważnia WTG do Przetwarzania Danych Osobowych do własnych celów WTG 
związanych z ogólnymi badaniami i rozwojem produktów, w tym tworzeniem nowych produktów, 

https://www.wisetechglobal.com/legal/dpa/
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usług lub komponentów, które nie są specyficzne dla danej usługi lub klienta (łącznie Rozwój 
Produktu), pod warunkiem, że wynik tego Przetwarzania nie identyfikuje Administratora ani jego 
użytkowników, ani żadnych innych osób fizycznych, ani w żaden inny sposób nie ujawnia 
poufnych informacji Administratora (Przetwarzanie dla Rozwoju Produktu). 

6.2 W przypadku Przetwarzania dla Rozwoju Produktu, WTG będzie stosować zasady minimalizacji 
danych i nie może wykorzystywać ani w inny sposób przetwarzać Danych Osobowych w celu:  

(a) profilowania użytkowników; 

(b) reklamy lub podobnych celów komercyjnych, lub 

(c) w jakimkolwiek innym celu, innym niż Rozwój Produktu, jak określono w sekcji 6.1. 

7 OBOWIĄZKI ADMINISTRATORA 

7.1 Korzystając z Usług, Administrator musi Przetwarzać Dane Osobowe zgodnie z wymogami 
Przepisów o ochronie danych, w tym z wszelkimi obowiązującymi wymogami dotyczącymi 
powiadamiania Podmiotów Danych o korzystaniu z WTG jako Podmiotu Przetwarzającego lub 
Podprocesora.  

7.2 Instrukcje Administratora dotyczące Przetwarzania Danych Osobowych muszą być zgodne z 
Przepisami o ochronie danych. Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność za dokładność, 
jakość i zgodność z prawem Danych Osobowych oraz środków, za pomocą których 
Administrator pozyskał Dane Osobowe. Administrator oświadcza i gwarantuje, że korzystanie 
przez niego z Usług nie narusza praw żadnego Podmiotu Danych, w tym tych, którzy 
zrezygnowali ze sprzedaży lub innego ujawniania Danych Osobowych w zakresie mającym 
zastosowanie zgodnie z Przepisami o ochronie danych. 

7.3 O ile nie zostało to wyraźnie uzgodnione z WTG w odniesieniu do konkretnej Usługi, 
Administrator nie może w ramach korzystania z Usług Przetwarzać żadnych Danych Osobowych 
zdefiniowanych jako szczególne kategorie danych osobowych lub wrażliwe dane osobowe (lub 
podobny koncept) na postawie Przepisów o ochronie danych (w tym danych osobowych 
ujawniających pochodzenie rasowe lub etniczne, poglądy polityczne, przekonania religijne lub 
filozoficzne, przynależność do związków zawodowych, dane genetyczne, dane biometryczne w 
celu jednoznacznej identyfikacji osoby fizycznej, dane dotyczące zdrowia, dane dotyczące życia 
seksualnego lub orientacji seksualnej osoby fizycznej). 

8 PRAWA PODMIOTU DANYCH 

8.1 W zakresie dozwolonym przez prawo, WTG musi niezwłocznie powiadomić Administratora o 
każdym Żądaniu Podmiotu Danych, otrzymanym przez WTG w związku z Danymi Osobowymi 
Administratora.  

8.2 WTG nie może samodzielnie udzielać merytorycznej odpowiedzi na Żądanie Podmiotu Danych, 
chyba że zostanie do tego upoważniony na piśmie (wystarczy e-mail) przez Administratora. 

8.3 Biorąc pod uwagę charakter Przetwarzania, WTG musi wspierać Administratora za pomocą 
odpowiednich środków  technicznych i organizacyjnych, o ile jest to możliwe, w celu wypełnienia 
obowiązku Administratora w zakresie udzielenia odpowiedzi na Żądanie Podmiotu Danych, 
zgodnie z Przepisami o ochronie danych.   

8.4 W zakresie, w jakim Administrator w ramach korzystania z Usług nie jest w stanie odpowiedzieć 
na Żądanie Podmiotu Danych, na żądanie Administratora WTG musi dołożyć uzasadnionych 
ekonomicznie starań, aby pomóc Administratorowi w odpowiedzi na Żądanie Podmiotu Danych. 
Obowiązek ten ma zastosowanie tylko wtedy, gdy WTG jest do tego prawnie upoważniona, a 
odpowiedź na Żądanie Podmiotu Danych jest wymagana na mocy Przepisów o ochronie danych. 
O ile nie zabrania tego właściwe prawo, Administrator musi zwrócić koszty poniesione przez 
WTG (w tym koszty wewnętrzne) w związku z taką pomocą. 

9 BEZPIECZEŃSTWO 



© 2026 WiseTech Global 24 April 2026 Dodatek dotyczący przetwarzania danych |  8 

9.1 WTG wdrożył środki TOM dla odpowiedniej Usługi w celu zapewnienia bezpieczeństwa Danych 
Osobowych. Obejmuje to ochronę Danych Osobowych przed naruszeniem bezpieczeństwa 
prowadzącym do przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia, utraty, zmiany, 
nieuprawnionego ujawnienia lub dostępu do danych (Naruszenie Ochrony Danych 
Osobowych). Oceniając odpowiedni poziom bezpieczeństwa, Strony muszą należycie 
uwzględnić aktualny stan wiedzy, koszty wdrożenia, charakter, zakres, kontekst i cele 
Przetwarzania oraz ryzyko dla Podmiotów Danych.  

9.2 WTG monitoruje zgodność z TOM i może zmienić TOM według własnego uznania, o ile zmiana ta 
nie zmniejszy istotnie ogólnego bezpieczeństwa Usług, a poziom bezpieczeństwa wymagany 
zgodnie z Przepisami o ochronie danych zostanie utrzymany. WTG będzie publikować wszelkie 
istotne aktualizacje TOM dla odpowiedniej Usługi za pośrednictwem not aktualizacyjnych w 
zwykłym trybie i będzie dysponować mechanizmem umożliwiającym Klientowi subskrybowanie 
odpowiednich aktualizacji.  

9.3 WTG musi zapewnić, że jego personel zaangażowany w Przetwarzanie Danych Osobowych został 
poinformowany o poufnym charakterze Danych Osobowych, przeszedł odpowiednie szkolenie w 
zakresie swoich obowiązków i zobowiązał się do zachowania tajemnicy lub podlega 
odpowiedniemu ustawowemu obowiązkowi zachowania tajemnicy. 

10 CERTYFIKATY, WNIOSKI O UDZIELENIE INFORMACJI I AUDYTY 

10.1 WTG musi prowadzić program audytu w celu zapewnienia zgodności z obowiązkami 
wynikającymi z niniejszego DPA i musi udostępniać Administratorowi informacje w celu 
wykazania zgodności z obowiązkami wynikającymi z niniejszego DPA, jak określono w niniejszej 
sekcji 10. 

10.2 WTG uzyskał certyfikaty i raporty z audytów określone w Dokumentacji Bezpieczeństwa 
Informacji dla odpowiedniej Usługi.  

10.3 Z zastrzeżeniem punktu 10.4, Administrator może, w zwykłych godzinach pracy bez 
nieuzasadnionej ingerencji w działalność biznesową WTG i po uprzednim powiadomieniu z 
odpowiednim wyprzedzeniem, osobiście przeprowadzić audyt WTG lub wyznaczyć audytora 
zewnętrznego, który podlega obowiązkowi zachowania poufności i nie działa jako konkurent 
WTG, w celu przeprowadzenia audytu na wyłączny koszt Administratora.  

10.4 Następujące wymagania mają zastosowanie do audytów w ramach klauzuli 10.3: 

(a) Administrator zgadza się przeprowadzać audyt WTG nie częściej niż raz w roku i 
wyłącznie po uprzednim powiadomieniu z rozsądnym wyprzedzeniem wynoszącym co 
najmniej 30 dni, chyba że dodatkowy audyt jest wymagany na mocy decyzji organu 
nadzorczego ds. ochrony danych lub sądu, która jest ostateczna i wiążąca dla 
Administratora, lub na mocy Przepisów o ochronie danych w następstwie Naruszenia 
Ochrony Danych Osobowych w WTG dotyczącego danych osobowych Administratora.  

(b) Przed rozpoczęciem jakiegokolwiek audytu na miejscu Administrator i WTG muszą 
uzgodnić zakres, termin i czas trwania audytu. WTG musi, na żądanie i w rozsądnym 
terminie, dostarczyć Administratorowi odpowiednie informacje w celu wsparcia audytu 
Przetwarzania podlegającego niniejszemu DPA.  

(c) Audyty na miejscu będą podlegać takim protokołom bezpieczeństwa, miejsca pracy i 
ochrony, jakie są zasadnie wymagane przez WTG w celu zapewnienia bezpieczeństwa 
personelu Administratora i WTG, bezpieczeństwa systemów i poufności danych WTG i 
klientów WTG. 

(d) Podejmując decyzję o przeprowadzeniu audytu, Administratorr musi wziąć pod uwagę 
odpowiednie certyfikaty posiadane przez WTG lub raporty z audytu dostarczone przez 
WTG i określone w Dokumentacji Bezpieczeństwa Informacji dla odpowiedniej Usługi. Jeśli 
żądany zakres audytu jest uwzględniony w certyfikacie lub raporcie z audytu wydanym 
przez wykwalifikowanego audytora zewnętrznego w ciągu ostatnich dwunastu miesięcy, a 
WTG dostarczy Administratorowi certyfikat lub raport potwierdzający, że nie są znane 
żadne istotne zmiany w punktach kontrolnych objętych audytem, wówczas Administrator 
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zgadza się zaakceptować ustalenia przedstawione w raporcie z audytu zewnętrznego 
zamiast żądać audytu tych samych punktów kontrolnych objętych certyfikatem lub 
raportem. 

(e) Administrator danych musi zapewnić poufność wyników raportu z audytu, chyba że ich 
ujawnienie jest wymagane przez organ nadzorczy ds. ochrony danych, sąd lub na mocy 
Przepisów o ochronie danych.  

(f) Pod warunkiem, że WTG powiadomi Administratora o kosztach, które mają zostać 
poniesione przed przeprowadzeniem audytu lub dostarczeniem informacji, wówczas WTG 
może obciążyć Administratora uzasadnionymi kosztami (w tym kosztami personelu 
wewnętrznego i wykonawców zewnętrznych) poniesionymi w związku z odpowiadaniem 
na wnioski o udzielenie informacji i pomocą w audytach. 

11 OCENA WPŁYWU PRZETWARZANIA NA OCHRONĘ DANYCH  

Na żądanie i koszt Administratora WTG musi zapewnić Administratorowi rozsądną współpracę i 
pomoc w celu przeprowadzenia oceny wpływu przetwarzania na ochronę danych lub 
uprzedniego skonsultowania się z organem nadzorczym ds. ochrony danych w związku z 
korzystaniem przez Administratora z Usług, ale tylko w takim zakresie, w jakim: 

(a) jest to niezbędne do wypełnienia obowiązków Administratora wynikających z Przepisów o 
ochronie danych; 

(b) Administrator nie ma w inny sposób dostępu do odpowiednich informacji (w tym w 
ramach Dokumentacji Prywatności dostarczonej przez WTG); oraz 

(c) WTG posiada odpowiednie informacje. 

12 ZARZĄDZANIE INCYDENTAMI I POWIADOMIENIA 

WTG musi powiadomić Administratora bez zbędnej zwłoki po stwierdzeniu Naruszenia Ochrony 
Danych Osobowych. W zależności od charakteru Przetwarzania i informacji dostępnych dla 
WTG, powiadomienie musi zawierać informacje istotne dla zapewnienia Administratorowi 
rozsądnej pomocy w zapewnieniu zgodności z jego własnymi obowiązkami w zakresie zgłaszania 
wynikającymi z Przepisów o ochronie danych. W zakresie, w jakim nie jest możliwe dostarczenie 
wszystkich istotnych informacji w tym samym czasie, WTG może dostarczać informacje 
etapami bez dalszej zbędnej zwłoki. Administrator zgadza się koordynować z WTG treść 
wszelkich planowanych oświadczeń publicznych lub wymaganych powiadomień skierowanych 
do Podmiotów danych lub zgłoszeń do odpowiednich organów w związku z Naruszeniem 
Ochrony Danych Osobowych. 

 

 

13 PODPROCESORZY 

13.1 Administrator wyraża zgodę i ogólnie autoryzuje zaangażowanie Podprocesorów przez WTG lub 
Podmioty Stowarzyszone WTG. Aktualna lista Podprocesorów zaangażowanych w Przetwarzanie 
Danych Osobowych w celu realizacji każdej stosownej Usługi - która może być okresowo 
aktualizowana przez WTG - znajduje się na stronie internetowej Dokumentacji Prywatności. WTG 
lub Podmiot Stowarzyszony WTG zawarł z każdym Podprocesorem pisemną umowę zawierającą, 
co do istoty, zobowiązania w zakresie ochrony danych nie mniej chroniące niż te zawarte w 
niniejszym DPA w odniesieniu do ochrony Danych Osobowych w zakresie mającym 
zastosowanie do charakteru Usług świadczonych przez Podprocesora. 

13.2 Dokumentacja dotycząca ochrony prywatności zawiera mechanizm subskrypcji powiadomień o 
nowych Podprocesorach dla każdej odpowiedniej Usługi, a jeśli Administrator dokona 
subskrypcji, WTG musi dostarczyć Administratorowi powiadomienie o nowym Podprocesorze za 
pośrednictwem tego mechanizmu. 
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13.3 Administrator może sprzeciwić się korzystaniu przez WTG z nowego Podprocesora poprzez 
niezwłoczne powiadomienie WTG na piśmie w ciągu dziesięciu dni od otrzymania 
powiadomienia od WTG zgodnie z mechanizmem opisanym w sekcji 13.2 powyżej. Jeśli 
Administrator sprzeciwi się nowemu Podprocesorowi, a sprzeciw ten jest należycie uzasadniony 
i nie jest nieuzasadniony, wówczas WTG musi dołożyć uzasadnionych starań, aby udostępnić 
Administratorowi zmianę w Usługach lub, alternatywnie, zalecić komercyjnie uzasadnioną zmianę 
w konfiguracji lub korzystaniu z Usług przez Administratora, aby uniknąć Przetwarzania Danych 
Osobowych przez kwestionowanego nowego Podprocesora bez nieuzasadnionego obciążania 
Administratora. Jeśli WTG nie będzie w stanie udostępnić zmiany w rozsądnym terminie, który 
nie może przekroczyć 30 dni, wówczas Administrator może wypowiedzieć odpowiednie części 
Usług, które nie mogą być świadczone przez WTG bez korzystania z kwestionowanego nowego 
Podprocesora, przekazując WTG pisemne powiadomienie.  

13.4 Przetwarzanie przez Podprocesora nie zwalnia WTG z odpowiedzialności za zobowiązania 
wynikające z niniejszego DPA, a WTG ponosi odpowiedzialność za działania i zaniechania 
Podprocesorów w takim samym zakresie, w jakim WTG ponosiłby odpowiedzialność, gdyby 
wykonywała usługi każdego Podprocesora bezpośrednio na warunkach niniejszego DPA, z 
zastrzeżeniem ograniczeń określonych w niniejszym DPA (w szczególności w sekcji 15 poniżej) 
oraz w Umowie. 

14 AUTORYZOWANE PODMIOTY STOWARZYSZONE 

14.1 Administrator przyjmuje do wiadomości i zgadza się, że zawiera niniejszy DPA, w tym, w 
stosownych przypadkach, SCCs UE, dostosowane w razie potrzeby do transferów ze Szwajcarii i 
Wielkiej Brytanii (w formie załącznika ICO UK), w imieniu i na rzecz swoich Autoryzowanych 
Podmiotów Stowarzyszonych, ustanawiając w ten sposób odrębny DPA i, w stosownych 
przypadkach, odrębną relację w ramach SCCs UE między WTG a każdym Autoryzowanym 
Podmiotem Stowarzyszonym, z zastrzeżeniem postanowień niniejszej sekcji 14 . Każdy 
Autoryzowany Podmiot Stowarzyszony wyraża zgodę na przestrzeganie zobowiązań 
wynikających z jego DPA oraz, w stosownym zakresie, zobowiązań SCCs UE włączonych do 
niniejszego DPA. W celu uniknięcia wątpliwości, Autoryzowany Podmiot Stowarzyszony nie 
zawiera odrębnej Umowy z WTG. 

14.2 Administrator pozostaje odpowiedzialny za koordynację wszelkiej komunikacji z WTG w ramach 
niniejszego DPA i DPA jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych i jest uprawniony do 
wysyłania i otrzymywania wszelkiej komunikacji w związku z DPA jego Autoryzowanych 
Podmiotów Stowarzyszonych w ich imieniu. 

14.3 Jeśli Autoryzowany Podmiot Stowarzyszony zawrze DPA z WTG, będzie on uprawniony do 
korzystania z praw i podejmowania środków zaradczych przysługujących Administratorowi na 
mocy swojego DPA, z zastrzeżeniem poniższych postanowień:  

(a) korzystanie przez niego z praw i środków zaradczych jest ograniczone do zakresu 
wymaganego przez Przepisy o ochronie danych; 

(b) o ile Przepisy o ochronie danych nie wymagają od Autoryzowanego Podmiotu 
Stowarzyszonego skorzystania z prawa lub podjęcia środków zaradczych na mocy DPA 
bezpośrednio przeciwko WTG, Strony uzgadniają, że: 

(i) wyłącznie Administrator może wykonywać wszelkie prawa lub dochodzić wszelkich 
roszczeń w imieniu Autoryzowanego Podmiotu Stowarzyszonego, oraz  

(ii) Administrator musi wykonywać wszelkie prawa wynikające z niniejszego DPA i DPA 
swoich Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych nie oddzielnie dla każdego 
Autoryzowanego Podmiotu Stowarzyszonego, ale łącznie dla siebie i wszystkich 
swoich Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych (jak na przykład w 
sekcji14.3(c) poniżej).  

(c) Strony uzgadniają, że Administrator, przeprowadzając audyt zgodnie z sekcją 10, musi 
podjąć wszelkie uzasadnione środki w celu ograniczenia wpływu na WTG i Podprocesorów 
poprzez połączenie, w rozsądnym zakresie, kilku wniosków o audyt przeprowadzonych w 
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imieniu własnym i wszystkich jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych w jeden 
audyt. 

(d) Administrator oświadcza i gwarantuje, że został należycie upoważniony przez swoje 
Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone do zawarcia odrębnego DPA oraz, w stosownych 
przypadkach, odrębnej relacji SCCs UE w imieniu i na rzecz swoich Autoryzowanych 
Podmiotów Stowarzyszonych. 

15 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI 

15.1 Odpowiedzialność każdej ze stron i wszystkich jej Podmiotów Stowarzyszonych, łącznie, 
wynikająca z lub związana z niniejszym DPA i wszystkimi DPA pomiędzy Autoryzowanymi 
Podmiotami Stowarzyszonymi a WTG, niezależnie od tego, czy ma ona charakter kontraktowy, 
deliktowy czy wynika z jakiejkolwiek innej teorii odpowiedzialności, podlega ograniczeniom 
odpowiedzialności określonym w Umowie, a wszelkie odniesienia do odpowiedzialności strony 
oznaczają łączną odpowiedzialność tej strony i wszystkich jej Podmiotów Stowarzyszonych na 
mocy Umowy i wszystkich DPA łącznie.  

15.2 Całkowita odpowiedzialność WTG i jej Podmiotów Stowarzyszonych za wszelkie roszczenia ze 
strony Administratora i wszystkich jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych 
wynikające z lub związane z DPA i wszystkimi DPA dotyczy łącznie wszystkich roszczeń 
wynikających zarówno z Umowy, jak i wszystkich DPA ustanowionych na mocy Umowy, w tym 
przez Administratora i wszystkie Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone, a w szczególności nie 
ma zastosowania indywidualnie i pojedynczo do żadnego lub obu Administratora i żadnego 
Autoryzowanego Podmiotu Stowarzyszonego, który jest stroną jakiegokolwiek DPA. 

15.3 Jeśli Umowa nie zawiera ogólnego ograniczenia odpowiedzialności, wówczas odpowiedzialność 
każdej ze stron i wszystkich jej Podmiotów Stowarzyszonych, łącznie, wynikająca z lub związana z 
niniejszym DPA i wszystkimi DPA między Autoryzowanymi Podmiotami Stowarzyszonymi a WTG, 
niezależnie od tego, czy jest to odpowiedzialność kontraktowa, deliktowa czy wynikająca z 
jakiejkolwiek innej teorii odpowiedzialności, nie przekroczy całkowitej kwoty zapłaconej przez 
Administratora i jego Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone za Usługi stanowiące podstawę 
odpowiedzialności w ciągu dwunastu miesięcy poprzedzających pierwsze zdarzenie, z którego 
wynika odpowiedzialność.  

16 TRANSFERY MIĘDZYNARODOWE Z EOG/SZWAJCARII/WIELKIEJ BRYTANII  

16.1 Świadcząc Usługi, WTG może przekazywać Dane Osobowe Administratora lub Autoryzowanego 
Podmiotu Stowarzyszonego, które podlegają Przepisom o ochronie danych obowiązującym w 
EOG, Szwajcarii lub Wielkiej Brytanii, do WTG i Podprocesorów poza EOG, Szwajcarią lub Wielką 
Brytanią. 

16.2 W przypadku przekazywania danych zgodnie z sekcją 16.1 , Administrator (we własnym imieniu i 
w imieniu swoich Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych) i WTG wyrażają zgodę na 
związanie się SCCs UE (Moduł 2: Przekazywanie danych od Administratora do Podmiotu 
Przetwarzającego) przy akceptacji zgodnie z sekcjami 1.1 i1.2 niniejszego DPA i dostosowanymi w 
razie potrzeby do przekazywania danych ze Szwajcarii i Wielkiej Brytanii (w formie Załącznika 
ICO UK). Te SCCs UE uznaje się za włączone do niniejszego DPA w całości i mają zastosowanie, 
jak określono w Załączniku 2 do niniejszego DPA. Jeśli SCCs UE (Moduł 2: Przekazywanie danych 
od Administratora do Podmiotu Przetwarzającego) nie są już dostępne lub nie upoważniają do 
międzynarodowego transferu Danych Osobowych do WTG, Administrator zgadza się 
współpracować w dobrej wierze w celu zawarcia wszelkich dodatkowych umów lub podjęcia 
wszelkich innych działań, które mogą być prawnie wymagane przez którąkolwiek ze Stron w celu 
spełnienia wymogów transferu zgodnie z Przepisami o ochronie danych. 

16.3 Administrator zgadza się, że gdy WTG angażuje Podprocesorów na mocy niniejszego DPA do 
wykonywania czynności Przetwarzania (w imieniu Administratora) obejmujących przekazywanie 
Danych Osobowych poza EOG, Szwajcarię lub Wielką Brytanię, WTG i Podprocesorzy mogą 
polegać na SCCs UE (Moduł 3: Przekazywanie danych od Przetwarzającego do 
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Przetwarzającego), dostosowanych w razie potrzeby do przekazywania danych ze Szwajcarii i 
Wielkiej Brytanii, o ile spełnione są warunki korzystania z tych standardowych klauzul umownych. 

16.4 Jeśli istnieje jakakolwiek sprzeczność lub niespójność między postanowieniami głównej części 
niniejszego DPA a postanowieniami SCCs UE (Moduł 2: Przekazanie danych od Administratora 
do Podmiotu Przetwarzającego), dostosowanymi w razie potrzeby do transferów ze Szwajcarii i 
Wielkiej Brytanii (w formie Załącznika ICO UK), wówczas (dostosowane) SCCs UE mają 
pierwszeństwo. 

 

17 INNE POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE POSZCZEGÓLNYCH KRAJÓW 

17.1 Świadcząc Usługi, WTG może przekazywać Dane Osobowe Administratora lub Autoryzowanego 
Podmiotu Stowarzyszonego, które podlegają Przepisom o ochronie danych obowiązującym w 
jurysdykcjach innych niż EOG, Szwajcaria lub Wielka Brytania, do WTG i Podprocesorów 
znajdujących się poza tymi jurysdykcjami. 

17.2 W przypadku przekazywania danych zgodnie z sekcją 17.1 oraz w celu uwzględnienia określonych 
wymogów dotyczących Przetwarzania specyficznych dla danej jurysdykcji, postanowienia 
zawarte w Załączniku 3 i następnych stanowią integralną część niniejszego DPA i mają 
zastosowanie w sposób określony w tych Załącznikach.  

17.3 W przypadku sprzeczności lub niespójności między postanowieniami głównej części niniejszego 
DPA a postanowieniami Załącznika 3 i następnych, pierwszeństwo mają postanowienia 
Załącznika 3 i następnych. 

18 OKRES OBOWIĄZYWANIA I ZAKOŃCZENIE; ZWROT LUB USUNIĘCIE DANYCH OSOBOWYCH 

18.1 Niniejszy DPA wchodzi w życie w Dacie Wejścia w Życie w sekcji 1.1. DPA wygasa automatycznie 
po rozwiązaniu Umowy lub w przypadku trwałego zaprzestania Przetwarzania na podstawie 
Umowy.  

18.2 Jeśli niniejszy DPA zostanie rozwiązany, WTG musi zwrócić Administratorowi lub usunąć, zgodnie 
z wyborem Administratora, wszystkie Dane Osobowe Przetwarzane w imieniu Administratora, 
chyba że obowiązujące prawo wymaga przechowywania Danych Osobowych. Na żądanie 
Administratora WTG musi pisemnie potwierdzić spełnienie tych obowiązków. Jeśli Administrator 
nie skorzysta z prawa do zwrotu Danych Osobowych w ciągu 60 dni kalendarzowych, WTG 
może usunąć Dane Osobowe Administratora. 

19 POSTANOWIENIA RÓŻNE 

19.1 Niniejszy DPA może być zmieniany lub poprawiany zgodnie z postanowieniami Umowy lub w 
inny sposób przez WTG, jeśli wymagają tego Przepisy o ochronie danych. WTG musi 
powiadomić Administratora z wyprzedzeniem o każdej zmianie lub poprawce. Jeśli 
Administrator nadal korzysta z Usług przez dziesięć dni po otrzymaniu od WTG powiadomienia o 
zmianie lub poprawce do DPA i otrzymał możliwość rozwiązania Umowy, wówczas dalsze 
korzystanie z Usług przez dziesięć dni uznaje się za akceptację zmiany lub poprawki do DPA. 

19.2 Jeżeli którekolwiek z postanowień niniejszego DPA jest lub stanie się nieważne, nie ma to wpływu 
na ważność pozostałych postanowień. Strony muszą współpracować w celu stworzenia 
warunków, które osiągną prawnie wiążący wynik, który jest komercyjnie najbliższy wynikowi 
nieważnego postanowienia. Dotyczy to odpowiednio wypełniania wszelkich luk w DPA.  

19.3 Wszelkie zobowiązania WTG wynikające z przepisów ustawowych lub decyzji sądowych lub 
regulacyjnych pozostają nienaruszone przez niniejsze DPA. 

19.4 Niniejszy DPA nie zastępuje żadnych porównywalnych lub dodatkowych praw dotyczących 
Przetwarzania Danych Osobowych Administratora zawartych w Umowie. W przypadku 
jakiegokolwiek konfliktu lub niespójności między niniejszym DPA a Umową, pierwszeństwo ma 
niniejszy DPA. 
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19.5 DPA podlega temu samemu prawu, które reguluje Umowę między Stronami, z wyjątkiem SCCs 
UE, które podlegają prawu właściwemu zgodnie z klauzulą 17 SCCs i sekcją 14 Załącznika 2 
(Szczególne postanowienia dotyczące przekazywania danych z EOG/Szwajcaria/Wielka Brytania) 
niniejszego DPA, a także, w przypadku wszelkich transferów danych regulowanych przez RODO 
Wielkiej Brytanii, sekcją 18 Załącznika 2 (Szczególne postanowienia dotyczące przekazywania 
danych EOG/Wielka Brytania/Szwajcaria) niniejszego DPA w związku z sekcją 15(m) Załącznika 
ICO UK. Przekazywanie danych, które podlega postanowieniom Załącznika 3 i następnych, 
podlega odpowiedniemu prawu określonemu w takim Załączniku (jeśli dotyczy). 

Lista załączników 

Załącznik 1: Opis Przetwarzania 
Załącznik 2: EOG/Szwajcaria/Wielka Brytania  
Załącznik 3: Stany Zjednoczone.  
Załącznik 4: PRC 

Załącznik 5: Tajwan  
Załącznik 6: Australia  
Załącznik  7: Brazylia  
Załącznik  8: Turcja  
Załącznik 9: Arabia Saudyjska  

 

WYKONANIE 

Podpisane przez Administratora: 
 
 

Administrator  
  

Podpis  

  
Nazwa  
 
 

 

Tytuł   
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Załącznik 1 - Opis przetwarzania 
Niniejszy Załącznik 1 zawiera pewne szczegóły dotyczące Przetwarzania Danych Osobowych przez 
WTG w imieniu Administratora i jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych. 
 

1 LISTA STRON 

Podmiot(-y) przekazujący(-e) dane: Tożsamość i dane kontaktowe podmiotu(-ów) 
przekazującego(-ych) dane oraz, w stosownych przypadkach, jego inspektora ochrony danych 
lub przedstawiciela w Unii Europejskiej. 

 

Nazwa: Administrator i jego Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone 

Adres: 

 

Działania istotne dla danych przekazywanych na mocy niniejszych klauzul: Wykonywanie Usług 
na podstawie Umowy. 

 

Imię i nazwisko, podpis i data:  

 

________________________________________ 

 

Rola (administrator/podmiot przetwarzający): Administrator i jego Autoryzowane Podmioty 
Stowarzyszone działają jako Administrator Danych.  

 

Importer(zy) danych: 

 

Nazwa: WTG 

DataCo GmbH (DataGuard) 

Sandstraße 33, 80335 Monachium, Niemcy 

Telefon: +49 89 452459 900 

E-mail: privacy@dataguard.com 

 

Działania istotne dla danych przekazywanych na mocy niniejszych klauzul: Wykonywanie Usług 
na podstawie Umowy. 

 

Imię i nazwisko, podpis i data: 

  
________________________________________ 

Maree Isaacs, Dyrektor ds. zarządzania licencjami i autoryzowany urzędnik WiseTech Global 
Limited i jej Podmiotów Stowarzyszonych 

 

Rola (administrator/podmiot przetwarzający): WTG działa jako Podmiot Przetwarzający dane. 

 
 

mailto:privacy@dataguard.com
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2 OPIS TRANSFERU 

 

Kategorie podmiotów danych, których dane osobowe są przekazywane 

Z zastrzeżeniem ograniczeń dotyczących korzystania i Przetwarzania zawartych w Umowie i 
niniejszym DPA, Administrator może przekazywać Dane Osobowe do Usług, których zakres jest 
określany i kontrolowany przez Administratora według jego wyłącznego uznania i które mogą 
obejmować między innymi Dane Osobowe dotyczące następujących kategorii podmiotów 
danych: 

• Klienci; 

• Klienci klienta; 

• Potencjalni klienci; 

• Subskrybenci; 

• Pracownicy; 

• Dostawcy; 

• Autoryzowani przedstawiciele; oraz 

• Osoby kontaktowe. 

 

Kategorie przekazywanych danych osobowych 

Z zastrzeżeniem ograniczeń dotyczących korzystania i Przetwarzania zawartych w Umowie i 
niniejszym DPA, Administrator może przekazywać Dane Osobowe do Usług, których zakres jest 
określany i kontrolowany przez Administratora według jego wyłącznego uznania i które mogą 
obejmować między innymi następujące kategorie Danych Osobowych: 

• Główne dane osobowe (kluczowe dane osobowe); 

• Dane kontaktowe; 

• Kluczowe dane kontraktowe (relacje kontraktowe/prawne, interesy kontraktowe lub 
produktowe); 

• Historia klienta; 

• Dane dotyczące rozliczeń i płatności w ramach umowy; oraz 

• Ujawnione informacje (od stron trzecich, np. agencji informacji kredytowej lub z katalogów 
publicznych). 

 

Przekazane dane wrażliwe (jeśli dotyczy) i zastosowane ograniczenia lub zabezpieczenia, które 
w pełni uwzględniają charakter danych i związane z nimi ryzyko, w tym na przykład ścisłe 
ograniczenie celu, ograniczenia dostępu (w tym dostęp tylko dla pracowników, którzy przeszli 
specjalistyczne szkolenie), prowadzenie rejestru dostępu do danych, ograniczenia dotyczące 
dalszego przekazywania lub dodatkowe środki bezpieczeństwa. 

Administrator nie może przekazywać do Usług żadnych Danych Osobowych, które są 
zdefiniowane jako szczególne kategorie danych osobowych lub wrażliwe dane osobowe (lub 
podobny koncept) zgodnie z Przepisami o ochronie danych (w tym dane osobowe ujawniające 
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglądy polityczne, przekonania religijne lub filozoficzne, 
przynależność do związków zawodowych, dane genetyczne, dane biometryczne w celu 
jednoznacznej identyfikacji osoby fizycznej, dane dotyczące zdrowia, dane dotyczące życia 
seksualnego lub orientacji seksualnej osoby fizycznej), chyba że zostało to wyraźnie uzgodnione 
z WTG w odniesieniu do konkretnej Usługi. Jeśli zostało to uzgodnione z WTG, mające 
zastosowanie środki techniczne i organizacyjne są określone jako część opisu TOM dla danej 
Usługi. 

 



© 2026 WiseTech Global 24 April 2026 Dodatek dotyczący przetwarzania danych |  16 

Częstotliwość przesyłania danych (np. czy dane są przesyłane jednorazowo czy w sposób 
ciągły). 

Dane Osobowe są przekazywane na bieżąco i w sposób ciągły, w zależności od korzystania z 
Usług przez Administratora.  

 

Charakter przetwarzania  

Charakter Przetwarzania polega na świadczeniu Usług na podstawie Umowy.  

 

Cel(e) przekazywania i dalszego przetwarzania danych 

Przetwarzanie Danych Osobowych przez WTG w zakresie niezbędnym do świadczenia Usług na 
podstawie Umowy.   

 

Okres, przez który dane osobowe będą przechowywane lub, jeśli nie jest to możliwe, 
kryteria stosowane do określenia tego okresu 

Z zastrzeżeniem sekcji 18 DPA, WTG będzie Przetwarzać Dane Osobowe przez okres 
obowiązywania Umowy, chyba że uzgodniono inaczej na piśmie. 

 

W przypadku przekazywania danych podmiotom przetwarzającym lub podprocesorom 
należy również określić przedmiot, charakter i czas trwania przetwarzania 

Zgodnie z sekcją 13 DPA, Podprocesor(-zy) będzie(-ą) Przetwarzać Dane Osobowe w zakresie 
niezbędnym do świadczenia Usług na podstawie Umowy. Z zastrzeżeniem sekcji 18 DPA, 
Podprocesor(-zy) będzie(-ą) Przetwarzać Dane Osobowe przez okres obowiązywania Umowy, 
chyba że uzgodniono inaczej na piśmie. 

Aktualna lista Podprocesorów zaangażowanych w Przetwarzanie Danych Osobowych w celu 
realizacji każdej stosownej Usługi - która może być okresowo aktualizowana przez WTG - 
znajduje się na stronie internetowej Dokumentacji Prywatności. 

3 WŁAŚCIWY ORGAN NADZORCZY 

Organem nadzorczym, o którym mowa w sekcji 12.3 Załącznika 2 (Szczególne przepisy 
dotyczące przekazywania danych z EOG/Szwajcaria/Wielka Brytania) jest Hamburski Komisarz 
ds. Ochrony Danych i Wolności Informacji. 
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Załącznik 2 – EOG/Szwajcaria/Wielka Brytania 

4 ZASTOSOWANIE 

Niniejszy Załącznik 2 oraz SCC UE wdrożone niniejszym Załącznikiem 2 mają zastosowanie, jeżeli 

(a) Administrator lub jego Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone podlegają Przepisom o 
ochronie danych osobowych EOG i jego państw członkowskich, Szwajcarii lub Wielkiej 
Brytanii; oraz  

(b) Dane Osobowe Administratora lub jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych są 
przekazywane do WTG poza EOG, Szwajcarię lub Wielką Brytanię.  

5 EKSPORTER DANYCH / IMPORTER DANYCH 

W SCCs UE, Załączniku ICO UK i niniejszym Załączniku 2, Administrator i Autoryzowane Podmioty 
Stowarzyszone są indywidualnie lub zbiorowo "Eksporterem Danych", a WTG jest "Importerem 
Danych". 

6 PRZYSTĄPIENIE 

W przypadku klauzuli 7 SCCs UE (klauzula przystąpienia) opcja ta nie ma zastosowania. 

7 ZAKRES INSTRUKCJI ADMINISTRATORA 

W przypadku klauzul 8.1(a) i 8.8 SCCs UE, instrukcje Administratora dotyczące przetwarzania 
Danych Osobowych znajdują się w sekcji 5 niniejszego DPA i obejmują dalsze przekazywanie 
danych stronom trzecim, w tym Podprocesorom, zlokalizowanym poza EOG, Szwajcarią lub 
Wielką Brytanią w celu świadczenia Usług. 

8 USUWANIE DANYCH 

W odniesieniu do klauzul 8.5 i 16(d) SCCs UE Strony uzgadniają, że poświadczenie usunięcia 
Danych Osobowych musi zostać przekazane Administratorowi przez WTG wyłącznie na pisemny 
wniosek. 

9 TOM 

W przypadku klauzuli 8.6(a) SCCs UE Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność za 
dokonanie niezależnego ustalenia, czy środki techniczne i organizacyjne określone w Załączniku II 
do SCCs spełniają jego wymagania. Administrator zgadza się, że w okresie wykonywania DPA, 
biorąc pod uwagę stan wiedzy, koszty wdrożenia oraz charakter, zakres, kontekst i cele 
Przetwarzania Danych Osobowych, a także ryzyko dla osób fizycznych, środki techniczne i 
organizacyjne podjęte przez WTG zapewniają poziom bezpieczeństwa odpowiedni do ryzyka w 
odniesieniu do Danych Osobowych. 

10 NARUSZENIA OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH 

W przypadku klauzuli 8.6(c) SCCs UE, Naruszenia Ochrony Danych Osobowych muszą być 
obsługiwane zgodnie z sekcją 12 niniejszego DPA. 

11 WNIOSKI O UDZIELENIE INFORMACJI I AUDYTY 

W odniesieniu do klauzuli 8.9 SCCs UE, WTG musi obsługiwać wnioski Administratora o 
udzielenie informacji i wnioski o audyt zgodnie z sekcją 10 niniejszego DPA. 

12 PODPROCESORZY 

W odniesieniu do klauzuli 9(a) SCCs UE zastosowanie mają następujące postanowienia: 

(a) WTG posiada ogólne upoważnienie Administratora do angażowania Podprocesorów 
zgodnie z sekcją 13 niniejszego DPA. Aktualna lista Podprocesorów zaangażowanych w 
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Przetwarzanie Danych Osobowych w celu realizacji każdej stosownej Usługi - która może 
być okresowo aktualizowana przez WTG - znajduje się na stronie internetowej 
Dokumentacji Prywatności. WTG musi informować Eksportera Danych o wszelkich 
zmianach Podprocesorów zgodnie z procedurą opisaną w sekcji 13 niniejszego DPA.  

(b) Jeśli WTG zawrze umowy SCCs UE (Moduł 3: Przekazanie danych od Podmiotu 
Przetwarzającego do Podmiotu Przetwarzającego) z Podprocesorem w związku ze 
świadczeniem Usług, Administrator niniejszym udziela WTG i jej Podmiotom 
Stowarzyszonym upoważnienia do udzielania w imieniu Administratora ogólnego 
upoważnienia do angażowania kolejnych Podprocesorów przez Podprocesorów 
zaangażowanych w świadczenie Usług, a także upoważnienia do podejmowania decyzji i 
zatwierdzania dodawania lub zastępowania jakichkolwiek Podprocesorów. 

13 PRAWA PODMIOTÓW DANYCH 

W odniesieniu do klauzuli 11 SCCs UE i z zastrzeżeniem sekcji 8 niniejszego DPA, WTG musi 
poinformować Podmioty Danych na swojej stronie internetowej o punkcie kontaktowym 
upoważnionym do rozpatrywania skarg. WTG musi poinformować Administratora, jeśli otrzyma 
skargę od Podmiotu Danych lub zostanie przez niego wszczęty spór w odniesieniu do Danych 
Osobowych w związku ze świadczeniem Usług i musi bez zbędnej zwłoki przekazać skargę lub 
spór Administratorowi. WTG nie ma żadnego dalszego obowiązku rozpatrywania wniosku, chyba 
że w każdym indywidualnym przypadku uzgodniono inaczej z Administratorem. Opcja 
przewidziana w klauzuli 11(a) SCCs UE nie ma zastosowania. 

14 ODPOWIEDZIALNOŚĆ 

W odniesieniu do klauzuli 12 SCCs UE zastosowanie mają następujące postanowienia: 

(a) Odpowiedzialność WTG na mocy klauzuli 12(a) SCCs UE podlega ograniczeniom 
określonym w Umowie; 

(b) Odpowiedzialność WTG na mocy klauzuli 12(b) SCCs UE jest ograniczona do szkód 
spowodowanych jego Przetwarzaniem, w przypadku gdy WTG nie wypełnił swoich 
obowiązków wynikających z RODO skierowanych konkretnie do Podmiotów 
Przetwarzających lub gdy WTG działał poza lub wbrew zgodnym z prawem instrukcjom 
Administratora, jak określono w art. 82(2) RODO; oraz 

(c) WTG jest zwolniony z odpowiedzialności na mocy sekcji 11(b) niniejszego Załącznika, jeśli 
udowodni, że nie jest w żaden sposób odpowiedzialny za zdarzenie powodujące szkodę 
na mocy art. 82(3) RODO. 

15 ORGAN NADZORCZY 

W odniesieniu do klauzuli 13 SCCs UE zastosowanie mają następujące postanowienia: 

(a) jeśli Administrator ma siedzibę w państwie członkowskim UE, wówczas organem 
nadzorczym odpowiedzialnym za zapewnienie zgodności Administratora z RODO w 
odniesieniu do przekazywania danych jest właściwy organ nadzorczy ds. ochrony danych. 

(b) jeżeli Administrator nie ma siedziby w państwie członkowskim UE, ale jest objęty 
terytorialnym zakresem stosowania RODO zgodnie z art. 3 ust. 2 RODO i wyznaczył 
przedstawiciela zgodnie z Art. 27(1) RODO, wówczas organ nadzorczy państwa 
członkowskiego UE, w którym przedstawiciel w rozumieniu art. 27(1) RODO ma siedzibę, 
jest właściwym organem nadzorczym ds. ochrony danych. 

(c) Jeśli Eksporter Danych nie ma siedziby w państwie członkowskim UE, ale jest objęty 
terytorialnym zakresem stosowania RODO zgodnie z jego art. 3 ust. 2, nie musi jednak 
wyznaczać przedstawiciela zgodnie z art. 27(2) RODO, wówczas właściwym organem 
nadzorczym w zakresie ochrony danych jest Hamburski Komisarz ds. Ochrony Danych i 
Wolności Informacji. 

16 WNIOSKI OD WŁADZ 
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W odniesieniu do klauzuli 15(1)(a) SCCs UE zastosowanie mają następujące postanowienia: 

(a) WTG musi powiadomić Administratora (wyłącznie), a nie Podmiot(-y) Danych, za każdym 
razem, gdy: 

(i) otrzyma prawnie wiążący wniosek od organu publicznego, w tym organów 
sądowych, zgodnie z prawem kraju docelowego, o ujawnienie Danych Osobowych 
przekazanych na mocy SCCs UE; lub 

(ii) dowie się o jakimkolwiek bezpośrednim dostępie organów publicznych do Danych 
Osobowych przekazywanych na mocy SCCs UE zgodnie z prawem kraju 
przeznaczenia. 

(b) Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność za niezwłoczne powiadomienie 
Podmiotu(-ów) Danych w razie potrzeby. 

17 PRAWO WŁAŚCIWE 

W przypadku klauzuli 17 SCC UE prawem właściwym jest prawo właściwe dla Umowy. Jeżeli 
Umowa nie podlega prawu państwa członkowskiego UE, postanowienia SCCs UE będą podlegać 
prawu niemieckiemu. 

18 SĄDY 

W przypadku klauzuli 18(b) SCCs UE, sądami właściwymi będą sądy wskazane w Umowie. Jeżeli 
Umowa nie wyznacza sądu państwa członkowskiego UE jako posiadającego wyłączną lub 
niewyłączną jurysdykcję do rozstrzygania wszelkich sporów lub pozwów wynikających z Umowy 
lub z nią związanych, Strony uzgadniają, że sądy Niemiec mają wyłączną jurysdykcję do 
rozstrzygania wszelkich sporów wynikających z SCCs UE.  

19 ZAŁĄCZNIKI 

Załączniki do SCCs UE zostały uzupełnione w następujący sposób: 

(a) Sekcja A Załącznika 1 do niniejszego DPA uzupełnia Załącznik I.A do SCCs UE. 

(b) Sekcja B Załącznika 1 do niniejszego DPA uzupełnia Załącznik I.B do SCCs UE. 

(c) Sekcja C Załącznika 1 do niniejszego DPA uzupełnia Załącznik I.C do SCCs UE. 

(d) Środki techniczne i organizacyjne w opisie TOM dla odpowiedniej usługi stanowią 
załącznik II do SCCs UE. 

(e) Aktualna lista Podprocesorów zaangażowanych w Przetwarzanie Danych Osobowych w 
celu świadczenia każdej stosownej Usługi, która może być okresowo aktualizowana przez 
WTG i którą można znaleźć na stronie internetowej Dokumentacji Prywatności, stanowi 
Załącznik III do SCCs UE. 

20 TRANSFERY PODLEGAJĄCE PRAWU SZWAJCARSKIEMU 

W przypadku przekazywania Danych Osobowych podlegających szwajcarskim przepisom o 
ochronie danych, Strony uzgadniają, że SCCs UE będą miały zastosowanie zgodnie z sekcjami od 
1 do 16 niniejszego Załącznika 2, jak określono poniżej:  

(a) ogólne i szczegółowe odniesienia w SCCs UE do RODO, prawa UE lub prawa państwa 
członkowskiego UE mają takie samo znaczenie, jak równoważne odniesienia w 
szwajcarskich przepisach o ochronie danych; 

(b) w odniesieniu do klauzuli 13 SCCs UE właściwym organem nadzorczym w zakresie ochrony 
danych jest szwajcarski federalny komisarz ds. ochrony danych i informacji; 

(c) w odniesieniu do klauzuli 18 lit. b) SCCs UE, sądy Szwajcarii mają wyłączną jurysdykcję do 
rozstrzygania wszelkich sporów wynikających ze SCCs UE, jak określono w niniejszej 
sekcji; oraz 
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(d) w odniesieniu do klauzuli 18(c) SCCs UE, terminu "państwo członkowskie" nie należy 
interpretować w sposób wykluczający Podmioty Danych w Szwajcarii, z możliwości 
dochodzenia swoich praw w miejscu zwykłego pobytu (tj. w Szwajcarii). 

21 TRANSFERY PODLEGAJĄCE PRAWU WIELKIEJ BRYTANII 

W przypadku przekazywania Danych Osobowych podlegających brytyjskiemu RODO, Strony 
zgadzają się na Załącznik ICO UK i jego alternatywne klauzule obowiązkowe z części 2, które 
stanowią integralną część niniejszego DPA. Strony zgadzają się, że SCCs UE mają zastosowanie 
do tych transferów zgodnie z sekcjami od 1 do 16 niniejszego Załącznika 2 oraz ze zmianami 
wprowadzonymi przez obowiązkowe klauzule Załącznika ICO UK. W odniesieniu do sekcji 17 
Załącznika ICO UK, Strony zgadzają się przekazać informacje z części 1 Załącznika ICO UK w 
następującym formacie i w sposób określony poniżej: 

(a) "Datą początkową" dla celów części 1 Załącznika ICO UK jest data wejścia w życie SCCs 
UE, jak określono w sekcji 1.1 niniejszego DPA; 

(b) "Stronami" dla celów części 1 Załącznika ICO UK są WTG jako Importer Danych i 
Administrator oraz jego Autoryzowane Podmioty Stowarzyszone jako Eksporterzy Danych, 
jak określono w sekcjach 1 i 2 niniejszego Załącznika 2 oraz sekcji A Załącznika 1; 

(c) "Kluczowymi osobami kontaktowymi" dla celów części 1 Załącznika ICO UK są osoby 
określone w sekcji A Załącznika 1; 

(d) "Uzupełnione SCCs" do celów części 1 Załącznika  ICO UK to SCCs UE określone w 
sekcjach od 1 do 16 niniejszego Załącznika 2; 

(e) "Informacje dodatkowe" do celów części 1 Załącznika ICO UK to informacje określone w 
sekcji 16 niniejszego Załącznika 2; oraz 

(f) w odniesieniu do części 1 Załącznika ICO UK, Importer Danych może zakończyć 
obowiązywanie Załącznika  ICO UK na warunkach określonych w sekcji 19 Załącznika ICO 
UK. 
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Załącznik 3 - USA. 
Warunki określone w niniejszym Załączniku 3 mają zastosowanie do Przetwarzania przez WTG Danych 
Osobowych Podmiotów Danych z USA zgodnie z Amerykańskimi Przepisami o Ochronie Danych. 

22 DEFINICJE  

W niniejszym Załączniku 3: 

Sprzedaż lub Udostępnianie ma znaczenie nadane w obowiązujących Amerykańskich 
Przepisach o Ochronie Danych. 

Amerykańskie Przepisy o Ochronie Danych oznaczają (a) Kalifornijską Ustawę o Prywatności 
Konsumentów z 2018 r. (Cal. Civ. Code §§ 1798.100 do 1798.199), zmodyfikowaną przez 
Kalifornijską Ustawę o Prawach Prywatności, Przepisy CCPA (Cal. Code Regs. tit. 11, §§ 999.300 
do 999.337) oraz wszelkie przepisy wykonawcze lub wytyczne dostarczone przez Prokuratora 
Generalnego Kalifornii lub Kalifornijską Agencję Ochrony Prywatności, z zastrzeżeniem, że każdy 
z tych tytułów może być okresowo zmieniany ("CCPA"), (b) Ustawę o Ochronie Danych 
Konsumentów stanu Wirginia (Va. Code Ann. §§ 59.1-575-59.1-585), (c) Ustawę o Prywatności 
stanu Kolorado (Colo. Rev. Stat. §§ 6-1-1301 - 6-1-1313), (d) Ustawę o Ochronie Prywatności 
Danych stanu Connecticut (Public Act No. 22-15 §§ 1 - 12), (e) Ustawę o Ochronie Prywatności 
Konsumentów stanu Utah (Utah Code §§ 13-61-101 do 13-61-404) oraz (f) inne amerykańskie 
przepisy prawa, regulacje lub wymogi lub wytyczne regulacyjne nakładające ograniczenia 
dotyczące Sprzedaży lub Udostępniania na podmiot przetwarzający Dane Osobowe, w każdym 
przypadku w zakresie mającym zastosowanie do Strony, oraz wszelkie zmiany powyższych. 

23 OGRANICZENIA PRZETWARZANIA 

23.1 WTG nie może: 

(a) Sprzedawać lub Udostępniać Danych Osobowych przekazanych mu przez Administratora 
w celu Przetwarzania na podstawie Umowy; 

(b) zatrzymywać, wykorzystywać ani ujawniać Danych Osobowych zebranych na podstawie 
Umowy w jakimkolwiek celu innym niż cele biznesowe określone w Umowie i niniejszym 
DPA, w tym między innymi organom celnym, zewnętrznym usługodawcom i 
podprocesorom lub w inny sposób dozwolony na mocy obowiązujących Amerykańskich 
Przepisów o Ochronie Danych; 

(c) zatrzymywać, wykorzystywać ani ujawniać Danych Osobowych zebranych na podstawie 
Umowy w jakimkolwiek celu innym niż cele komercyjne określone w Umowie, w tym 
między innymi w celu świadczenia Usług oraz wszelkich uzasadnionych działań mających 
na celu ulepszenie lub udoskonalenie Usług i niniejszego DPA lub w inny sposób 
dozwolony na mocy obowiązujących Amerykańskich Przepisów o Ochronie Danych; lub 

(d) zatrzymywać, wykorzystywać ani ujawniać Danych Osobowych zebranych na podstawie 
Umowy poza bezpośrednimi relacjami biznesowymi między WTG a Administratorem, w 
tym poprzez łączenie lub aktualizowanie Danych Osobowych Administratora zebranych 
na podstawie Umowy z Danymi Osobowymi, które WTG otrzymał z innych źródeł lub 
zebrał w wyniku własnej interakcji z Podmiotem Danych, z wyjątkiem przypadków 
dozwolonych na mocy obowiązujących Amerykańskich Przepisów o Ochronie Danych. 

23.2 W celu uniknięcia wątpliwości, WTG może gromadzić Dane Osobowe zawierające informacje 
kontaktowe od Administratora w związku z Umową i świadczeniem Usług. Administrator zgadza 
się, że w takim charakterze WTG jest administratorem takich informacji, a ponadto wyraża zgodę 
na wykorzystywanie takich informacji przez WTG w celu wysyłania do Administratora 
wiadomości marketingowych, reklamowych i promocyjnych dotyczących produktów i usług 
WTG i jego partnerów biznesowych, które zdaniem WTG mogą być interesujące dla 
Administratora.  

24 OBOWIĄZKI ZWIĄZANE Z ZAPEWNIANIEM ZGODNOŚCI I POWIADAMIANIEM  
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24.1  WTG zapewni taki sam poziom ochrony prywatności Danych Osobowych przekazanych mu 
przez Administratora, jaki jest wymagany od Administratora zgodnie z obowiązującymi 
Amerykańskimi Przepisami o Ochronie Danych.   

Strony zgadzają się przestrzegać obowiązujących Amerykańskich Przepisów o Ochronie Danych. WTG 
powiadomi Administratora, jeśli stwierdzi, że nie jest już w stanie wypełniać swoich zobowiązań 
wynikających z obowiązujących Amerykańskich Przepisów o Ochronie Danych, w którym to przypadku 
Administrator może podjąć uzasadnione i odpowiednie kroki w celu powstrzymania i zaradzenia 
wszelkiemu nieuprawnionemu wykorzystaniu Danych Osobowych. 

Załącznik 4 – CHRL 
W zakresie, w jakim WTG (i) Przetwarza Dane Osobowe Podmiotów Danych w ChRL w imieniu Klienta 
jako Administratora i/lub (ii) Administrator przekazuje WTG Dane Osobowe lub Inne Dane poza ChRL, 
zastosowanie ma niniejszy Załącznik 4 (Postanowienia szczególne dotyczące przekazywania i 
przetwarzania danych w ChRL). 

1.1 "Administrator" oznacza "podmiot przetwarzający dane osobowe" zgodnie z definicją w PIPL lub 
"podmiot przetwarzający dane" zgodnie z definicją w innych obowiązujących Przepisach o 
ochronie danych.   

1.2 "Inne dane" oznaczają ważne dane, podstawowe dane krajowe i inne dane podlegające 
ograniczeniom eksportowym zdefiniowanym i określonym w Przepisach ChRL dotyczących 
ochrony danych. 

1.3 "Dane osobowe" oznaczają "informacje osobowe" zgodnie z definicją zawartą w PIPL. 

1.4 "PIPL" oznacza ustawę ChRL o ochronie danych osobowych, w tym wszelkie przepisy, 
zawiadomienia lub inne instrumenty interpretacyjne ogłoszone lub wydane na jej podstawie. 

1.5 "Przepisy ChRL dotyczące ochrony danych" obejmują Ustawę ChRL o cyberbezpieczeństwie, 
Ustawę ChRL o bezpieczeństwie danych, ustawę PIPL, Środki dotyczące standardowej umowy o 
transgranicznym przekazywaniu informacji osobowych, Przepisy dotyczące promocji i 
standaryzacji transgranicznego przepływu danych oraz wszelkie inne obowiązujące Przepisy o 
ochronie danych wydane przez rząd lub organ regulacyjny ChRL, wydawane lub zmieniane od 
czasu do czasu.  

1.6 "Przetwarzanie" lub "Przetwarzać" oznacza gromadzenie, przechowywanie, wykorzystywanie, 
przetwarzanie, przekazywanie, udostępnianie, ujawnianie i usuwanie Danych Osobowych. 

1.7 "Podmiot przetwarzający" oznacza "podmiot, któremu powierzono przetwarzanie" zgodnie z 
definicją zawartą w PIPL, będący podmiotem, który Przetwarza Dane Osobowe w imieniu i na 
potrzeby Administratora. 

1.8 "Umowa standardowa" oznacza umowę standardową zgodnie ze Środkami dotyczącymi 
standardowej umowy o transgranicznym przekazywaniu informacji osobowych. 

1.9 "Organ Nadzorczy" oznacza Chińską Administrację Cyberprzestrzeni lub inny organ regulacyjny 
ChRL uprawniony do regulowania gromadzenia, przekazywania i przetwarzania Danych 
Osobowych i Innych Danych. 

2.1 Administrator i WTG zgadzają się przestrzegać wszystkich postanowień i obowiązków 
określonych w Załączniku, w związku z odpowiednimi Przepisami ChRL dotyczącymi ochrony 
danych w odniesieniu do gromadzenia, przekazywania i Przetwarzania Danych Osobowych lub 
Innych Danych, w zależności od tego, które z nich mają zastosowanie. 

2.2 Administrator jest odpowiedzialny za dostarczenie wszystkich wymaganych powiadomień i 
uzyskanie wszystkich wymaganych zgód od Podmiotów Danych na przekazanie Danych 
Osobowych do WTG i, w stosownych przypadkach, Autoryzowanych Podmiotów 
Stowarzyszonych w ChRL lub poza nią oraz oświadcza i gwarantuje, że w wymaganym zakresie 
takie powiadomienia i zgody zostały przekazane i uzyskane zgodnie z wymogami PIPL i innych 
Przepisów ChRL dotyczących ochrony danych.  
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2.3 Jeśli Administrator nie może przekazywać Danych Osobowych poza Chiny na mocy PIPL lub 
innych Przepisów ChRL dotyczących ochrony danych, WTG może natychmiast zaprzestać 
korzystania z odpowiednich części licencji, produktu lub usługi i może zakończyć korzystanie z 
odpowiednich części licencji, produktu lub usługi, a WTG zwróci lub zniszczy przechowywane 
przez siebie Dane Osobowe zgodnie z wyborem Administratora bez zbędnej zwłoki.  

2.4 WTG zgadza się pomagać Administratorowi w zakresie wymaganym przez przepisy PIPL i inne 
Przepisy ChRL dotyczące ochrony danych, w tym (i) w zgłaszaniu Organowi Nadzorczemu lub 
powiadamianiu odpowiednich Podmiotów Danych o Naruszeniu Ochrony Danych Osobowych, 
(ii) w odpowiadaniu na wnioski Podmiotów Danych o skorzystanie z ich praw wynikających z 
PIPL oraz (iii) w dostarczaniu Administratorowi lub zaangażowanym przez niego konsultantom 
lub profesjonalnym dostawcom usług informacji w celu przeprowadzenia oceny wpływu 
przetwarzania danych osobowych lub oceny bezpieczeństwa, stosownie do przypadku.  

2.5 W zakresie wymaganym przez Przepisy ChRL dotyczące ochrony danych, Administrator i WTG 
zgadzają się zawrzeć odrębne umowy dotyczące transgranicznego przekazywania Danych 
Osobowych i Innych Danych od Administratora do WTG jako zagranicznego odbiorcy, jeśli 
spełnione są wymagane progi zgodnie z PIPL, a Klient poinformuje WTG, że obowiązek został 
spełniony. W pozostałym zakresie strony uzgadniają, że odrębna umowa będzie wymagana 
wyłącznie w przypadku, gdy wymagana jest rejestracja lub zgoda Organu Nadzorczego.    

2.6 Administrator powiadomi WTG o konieczności zawarcia i zarejestrowania Umowy standardowej 
w Organie Nadzorczym lub uzyskania zgody na eksport Danych Osobowych lub Innych Danych 
zgodnie z Przepisami ChRL dotyczącymi ochrony danych oraz o podstawie prawnej takiego 
wymogu.  

2.7 Administrator oświadcza i gwarantuje, że nie przekaże żadnych Innych Danych do WTG bez 
odrębnej wyraźnej pisemnej zgody WTG. 

2.8 Administrator  zwolni WTG, jak również każdy inny stosowny Podmiot Stowarzyszony WTG z 
odpowiedzialności z tytułu wszelkich kosztów, opłat, szkód, wydatków lub strat poniesionych 
przez którykolwiek z nich lub wszelkich kar finansowych nałożonych na którykolwiek z nich w 
wyniku naruszenia przez Administratora któregokolwiek z obowiązków określonych w 
powyższych sekcjach. Strony uzgadniają, że ograniczenia odpowiedzialności określone w 
jakiejkolwiek innej umowie między stronami nie mają zastosowania do roszczeń 
odszkodowawczych wynikających z niniejszej sekcji.   

2.9 WTG ujawni Dane Osobowe osobie trzeciej tylko wtedy, gdy osoba trzecia jest związana lub 
zgodzi się na bycie związaną niniejszym Załącznika i DPA oraz zawrze wszelkie wymagane umowy 
o ochronie danych zgodnie z Przepisami ChRL dotyczącymi ochrony danych.  

3.1 Niniejszy Załącznik i DPA należy odczytywać i interpretować w świetle przepisów PIPL i innych 
Przepisów ChRL dotyczących ochrony danych.  W przypadku sprzeczności między DPA a 
niniejszym Załącznikiem, niniejszy Załącznik ma pierwszeństwo. W przypadku konfliktu między 
Umową standardową lub jakąkolwiek inną umową dotyczącą przekazywania i Przetwarzania 
Danych Osobowych lub Innych Danych, którą Administrator i WTG uzgodnili odrębnie, a DPA, 
pierwszeństwo ma ta odrębna umowa. 

3.2 Niniejszy Załącznik czytany łącznie z DPA podlega prawu ChRL i zgodnie z nim będzie 
interpretowany. 

3.3 Wszelkie spory wynikające z niniejszego Załącznika czytanego łącznie z DPA będą rozstrzygane 
w drodze arbitrażu zgodnie z Regulaminem Arbitrażowym Australijskiego Centrum 
Międzynarodowego Arbitrażu Handlowego (ACICA). Siedzibą arbitrażu będzie Sydney, Australia.  
Językiem arbitrażu będzie język angielski.  
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Załącznik 5 – Tajwan 

4 ZASTOSOWANIE 

Ustawa o ochronie danych osobowych (PDPA) ma zastosowanie, jak określono w niniejszym 
Załączniku, który zawiera postanowienia operacyjne dotyczące wdrożenia PDPA, do 
Administratora i jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych, jeśli którykolwiek z tych 
podmiotów podlega PDPA, a jakiekolwiek ich Dane Osobowe są przekazywane WTG lub jego 
Podmiotom Stowarzyszonym poza Tajwanem. 

5 EKSPORTER DANYCH / IMPORTER DANYCH 

Na potrzeby PDPA i niniejszego Załącznika 5 Administrator i Autoryzowane Podmioty 
Stowarzyszone są indywidualnie lub zbiorowo "Eksporterem Danych", a WTG jest "Importerem 
Danych". 

6 DEFINICJE 

W niniejszym Załączniku 5: 

Dane Osobowe mają znaczenie nadane im w PDPA i odnoszą się do imienia i nazwiska osoby 
fizycznej, daty urodzenia, numeru krajowego dowodu tożsamości, numeru paszportu, cech 
fizycznych, odcisków palców, stanu cywilnego, informacji rodzinnych, wykształcenia, zawodu, 
dokumentacji medycznej, danych dotyczących opieki zdrowotnej, danych genetycznych, życia 
seksualnego, zapisów z badań lekarskich, rejestrów karnych, informacji kontaktowych, warunków 
finansowych, działalności społecznej i wszelkich innych informacji, które mogą być wykorzystane 
do bezpośredniej lub pośredniej identyfikacji osoby fizycznej. "Dane Osobowe" obejmują 
"szczególne kategorie danych osobowych" lub "wrażliwe dane osobowe". 

Agencja pozarządowa ma znaczenie nadane w PDPA i odnosi się do osoby fizycznej, osoby 
prawnej lub grupy innej niż agencja rządowa. Przy wypełnianiu obowiązków wynikających z DPA 
"Agencja pozarządowa" zastępuje w DPA "Administratora". 

Agencja działająca na zlecenie odnosi się do osoby lub podmiotu, który Przetwarza Dane 
Osobowe na zlecenie lub w imieniu innych podmiotów. W celu zapewnienia zgodności z 
obowiązkami wynikającymi z DPA "Agencja działająca na zlecenie" zastępuje termin "Podmiot 
przetwarzający" w DPA. 
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Przetwarzanie lub Przetwarzać oznacza każdą operację lub zestaw operacji wykonywanych na 
Danych Osobowych, które mieszczą się w rozumieniu "przetwarzania" lub "wykorzystywania" 
zgodnie z definicją zawartą w PDPA, niezależnie od tego, czy odbywa się to w sposób 
zautomatyzowany, w tym gromadzenie, utrwalanie, organizowanie, porządkowanie, 
przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przeglądanie, wykorzystywanie, 
ujawnianie poprzez przesłanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju udostępnianie, 
dopasowywanie lub łączenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie. 

PDPA oznacza Ustawę o Ochronie Danych Osobowych, która obejmuje Przepisy Wykonawcze 
do UODO (Przepisy Wykonawcze) oraz inne przepisy ustawowe, wykonawcze i zasady 
dotyczące ochrony Danych Osobowych na Tajwanie. 

Odpowiednie Środki Bezpieczeństwa oznaczają środki techniczne lub organizacyjne podjęte 
przez Agencję pozarządową w celu zapobieżenia kradzieży, zmianie, uszkodzeniu, zniszczeniu lub 
ujawnieniu Danych Osobowych, zgodnie z art. 12 Przepisów Wykonawczych. 

7 MIĘDZYNARODOWY TRANSFER DANYCH OSOBOWYCH 

7.1 Strony uzgadniają, że Agencja pozarządowa może przekazywać Dane Osobowe do WTG, a WTG 
może otrzymywać i Przetwarzać te Dane Osobowe, z zastrzeżeniem Załącznika 5 i niniejszego 
DPA. 

7.2 Zgodnie z art. 21 PDPA Agencja pozarządowa nie może przekazywać żadnych Danych 
Osobowych do WTG, jeśli centralny organ rządowy Tajwanu odpowiedzialny za daną branżę 
nałożył ograniczenia na przekazywanie danych w którejkolwiek z poniższych okoliczności: 

(a) zastosowanie znajdą główne interesy narodowe Tajwanu; 

(b) jeżeli tak stanowi traktat lub umowa międzynarodowa 

(c) gdy kraj otrzymujący Dane Osobowe nie posiada odpowiednich przepisów dotyczących 
ochrony Danych Osobowych, a prawa i interesy Podmiotu Danych mogą w związku z tym 
zostać naruszone; lub  

(d) gdy transgraniczne przekazywanie Danych Osobowych do państwa trzeciego 
(terytorium) odbywa się w celu obejścia PDPA. 

8 OBOWIĄZKI EKSPORTERA I IMPORTERA DANYCH 

8.1 W odniesieniu do art. 13 PDPA i z zastrzeżeniem sekcji 8 niniejszego DPA, WTG musi niezwłocznie 
powiadomić Agencję pozarządową o każdym wniosku złożonym przez Podmiot Danych do WTG 
na mocy art. 10 PDPA i bez zbędnej zwłoki przekazać wniosek Agencji pozarządowej. Agencja 
pozarządowa musi podjąć decyzję o przyjęciu lub odrzuceniu wniosku w ciągu 15 dni; w razie 
potrzeby termin może zostać przedłużony o maksymalnie 15 dni, a Agencja pozarządowa musi 
powiadomić Podmiot Danych na piśmie o przyczynie przedłużenia. 

8.2 W odniesieniu do art. 13 PDPA, WTG musi niezwłocznie powiadomić Agencję pozarządową o 
wszelkich żądaniach lub wszczętych sporach skierowanych przez Podmiot Danych do WTG na 
mocy art. 11 PDPA i bez zbędnej zwłoki przekazać żądanie Agencji pozarządowej. Agencja 
pozarządowa musi podjąć decyzję o przyjęciu lub odrzuceniu wniosku w ciągu 30 dni; w razie 
potrzeby termin może zostać przedłużony o maksymalnie 30 dni, a Agencja pozarządowa musi 
powiadomić Podmiot Danych na piśmie o przyczynach przedłużenia. 

8.3 Zgodnie z art. 27 PDPA, Agencje pozarządowe będące w posiadaniu Danych Osobowych muszą 
wdrożyć Odpowiednie Środki Bezpieczeństwa, aby zapobiec kradzieży, zmianie, uszkodzeniu, 
zniszczeniu lub ujawnieniu Danych Osobowych. Centralne organy rządowe Tajwanu 
odpowiedzialne za dane branże mogą wyznaczyć i nakazać określonej Agencji pozarządowej 
ustanowienie planu bezpieczeństwa i utrzymania w celu ochrony Danych Osobowych oraz zasad 
usuwania Danych Osobowych po zakończeniu działalności. Agencja pozarządowa musi 
przestrzegać planów i przepisów dotyczących usuwania danych ustanowionych przez centralny 
organ rządowy odpowiedzialny za daną branżę.  
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9 PRAWO WŁAŚCIWE I JURYSDYKCJA 

9.1 Zgodnie z art. 51 PDPA, niniejszy Załącznik 5 czytany łącznie z DPA podlega prawu Republiki 
Chińskiej (Tajwanu).  

9.2 Strony uzgadniają, że Sąd Okręgowy w Tajpej na Tajwanie posiada wyłączną jurysdykcję do 
rozstrzygania wszelkich sporów, kontrowersji lub roszczeń wynikających z niniejszego Załącznika 
5 lub z nim związanych. 
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Załącznik 6 – Australia 
Niniejszy Załącznik 6 ma zastosowanie do przekazywania Danych Osobowych osób fizycznych w 
Australii przez Administratora do WTG poza Australią w związku z Usługami świadczonymi na 
podstawie Umowy (Przekazywanie danych w Australii). 

10 DEFINICJE 

10.1 W tym Załączniku: 

APP oznaczają Australijskie Zasady Prywatności określone w Załączniku 1 do Ustawy o 
Prywatności. 

Ustawa o Prywatności oznacza Ustawę o Prywatności z 1998 r. (Cth) i obejmuje wszelkie 
przepisy późniejsze lub ją zastępujące. 

11 APP OGÓLNIE 

11.1 DPA odnosi się do wymogów APP w odniesieniu do Przekazywania danych w Australii. 

12 UJAWNIENIA TRANSGRANICZNE 

12.1 Dla celów APP 8 (Transgraniczne ujawnianie danych osobowych), DPA opisuje 

(a) obowiązujące przepisy prawa, którym podlega WTG w celu ochrony informacji 
ujawnionych WTG przez Administratora; oraz 

(b) kroki podejmowane przez WTG w celu ochrony informacji. 
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Załącznik 7 – Brazylia 
Niniejszy załącznik 7 ma zastosowanie do przekazywania danych osobowych osób fizycznych 
przebywających w Brazylii („brazylijskie dane osobowe”) przez administratora danych do WTG poza 
terytorium Brazylii, zgodnie z uchwałą CD/ANPD nr 19/2024, która zatwierdza rozporządzenie w sprawie 
międzynarodowego przekazywania danych osobowych („uchwała w sprawie przekazywania brazylijskich 
danych osobowych”). Niniejsza uchwała stanowi wykonanie art. 33–36 regulujących przekazywanie 
danych osobowych na mocy ustawy nr 13.709/2018 (brazylijskiej ustawy o ochronie danych osobowych, 
zwanej dalej „LGPD”) w związku z usługami świadczonymi na podstawie Umowy („przekazywanie danych 
do Brazylii”). 
Uwagi ogólne 

1 POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE PRZETWARZANIA 

W odniesieniu do sekcji 6 niniejszej umowy o przetwarzaniu danych firma WTG jest uznawana za 
administratora danych, gdy przetwarza dane osobowe na własne potrzeby związane z rozwojem 
produktów. 

W odniesieniu do sekcji 12 niniejszej umowy o przetwarzaniu danych (DPA), jeżeli WTG jest 
administratorem danych w rozumieniu punktu 1.1 niniejszego załącznika 7 w odniesieniu do danych 
osobowych, których dotyczy naruszenie ochrony danych osobowych, WTG ma obowiązek, oprócz 
powiadomienia administratora danych, powiadomić brazylijski krajowy organ ochrony danych („ANPD”) 
w ciągu 3 dni roboczych od uzyskania informacji o naruszeniu danych osobowych. 

2 EKSPORT DANYCH / IMPORT DANYCH 

W brazylijskich standardowych klauzulach umownych (SCC) oraz w niniejszym załączniku 7 
administrator danych i upoważnione podmioty powiązane stanowią indywidualnie lub łącznie 
„podmiot przekazujący dane”, a WTG jest „podmiotem odbierającym dane”. Podmioty 
odpowiedzialne za eksport i import danych są łącznie określane jako „Strony”. 

3 PRZENIESIENIE PODLEGA PRAWU BRAZYLIJSKIEMU 

Brazylijskie standardowe klauzule umowne (SCC), w brzmieniu określonym w niniejszym załączniku 7, 
mają zastosowanie, jeżeli: 

(a) Zarówno administrator danych, jak i jego upoważnione podmioty powiązane podlegają brazylijskim 
przepisom o ochronie danych; 

(b) Dane osobowe administratora danych lub jego upoważnionych podmiotów powiązanych są 
przekazywane do WTG poza terytorium Brazylii. 

Administrator danych ponosi wyłączną odpowiedzialność za samodzielne sprawdzenie, czy spełnione 
są wszystkie warunki niezbędne do zgodności z prawem międzynarodowego przekazywania danych 
osobowych. 

W odniesieniu do przekazywania danych osobowych podlegających przepisom LGPD strony uzgadniają, 
że będą stosować brazylijskie standardowe klauzule umowne („brazylijskie SCC”), które stanowią 
integralną część niniejszej umowy o przetwarzaniu danych. Strony uzgadniają ponadto, że do takich 
przekazów mają zastosowanie brazylijskie standardowe klauzule umowne (SCC) zgodnie z 
postanowieniami bezwzględnie obowiązującymi zawartymi w sekcji II załącznika II do tych 
standardowych klauzul. 

Sekcja IV brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) zostaje uzupełniona w następujący 
sposób 

4 WNIOSKI O UDZIELENIE INFORMACJI I KONTROLE 

Zgodnie z punktem 10 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) firma WTG ma 
obowiązek rozpatrywać wnioski administratora danych o udzielenie informacji oraz wnioski o 
przeprowadzenie audytu zgodnie z sekcją 10 niniejszej umowy o przetwarzaniu danych. 
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5 DOKOWANIE 

Na potrzeby punktu 9 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) strony uzgodnią na 
piśmie warunki dotyczące przekazywania danych do Brazylii. 

6 ZAKRES INSTRUKCJI ADMINISTRATORA DANYCH 

Wytyczne od administratora dotyczące przetwarzania danych osobowych znajdują się w sekcji 5 
niniejszej umowy o przetwarzaniu danych i obejmują dalsze przekazywanie danych podmiotom 
zewnętrznym, w tym podwykonawcom, mającym siedzibę poza Brazylią, w celu realizacji Usług. 

7 PODWYKONAWCY PRZETWARZANIA DANYCH 

W odniesieniu do punktu 10.1 lit. g) oraz punktu 18.2 lit. b) brazylijskich standardowych klauzul 
umownych (SCC) obowiązują następujące zasady: 

(a) WTG posiada ogólne upoważnienie od administratora danych do angażowania podwykonawców 
przetwarzających dane zgodnie z sekcją 13 niniejszej umowy o przetwarzaniu danych. Aktualna lista 
podwykonawców zajmujących się przetwarzaniem danych osobowych w celu świadczenia 
poszczególnych usług – która może być od czasu do czasu aktualizowana przez WTG – znajduje się na 
stronie internetowej poświęconej dokumentacji dotyczącej ochrony prywatności. WTG ma obowiązek 
poinformować administratora danych o wszelkich zmianach dotyczących podwykonawców 
przetwarzających dane, postępując zgodnie z procedurą określoną w sekcji 13 niniejszej umowy o 
przetwarzaniu danych. 

(b) Jeżeli WTG zawrze z podwykonawcą brazylijskie standardowe klauzule umowne w związku ze 
świadczeniem Usług, administrator danych niniejszym upoważnia WTG i jej podmioty powiązane do 
udzielania w imieniu administratora danych ogólnego upoważnienia na angażowanie kolejnych 
podwykonawców przez podwykonawców zaangażowanych w świadczenie Usług, a także do 
podejmowania decyzji i zatwierdzania dodawania lub zastępowania dowolnych podwykonawców. 

8 PRAWA OSÓB, KTÓRYCH DANE DOTYCZĄ 

Zgodnie z punktem 15 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) oraz z zastrzeżeniem 
postanowień sekcji 8 niniejszej umowy o przetwarzaniu danych (DPA) firma WTG ma obowiązek 
poinformować osoby, których dane dotyczą, na swojej stronie internetowej o punkcie 
kontaktowym uprawnionym do rozpatrywania skarg. WTG ma obowiązek poinformować 
Administratora o otrzymaniu skargi lub zgłoszenia sporu od osoby, której dane dotyczą, w związku 
z danymi osobowymi w kontekście świadczenia Usług, a także bez zbędnej zwłoki przekazać tę 
skargę lub zgłoszenie sporu Administratorowi. WTG nie ma żadnego dalszego obowiązku 
rozpatrzenia wniosku, chyba że w konkretnym przypadku uzgodniono inaczej z administratorem 
danych. 

9 NARUSZENIA OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH 

Zgodnie z punktem 16 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) naruszenia ochrony 
danych osobowych należy rozpatrywać zgodnie z sekcją 12 niniejszej umowy o przetwarzaniu 
danych. 

10 ODPOWIEDZIALNOŚĆ 

W odniesieniu do punktu 17 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) obowiązują 
następujące zasady: 

(a) Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność zgodnie z postanowieniami punktu 13 brazylijskich 
standardowych klauzul umownych; 

(b) Odpowiedzialność WTG wynikająca z punktu 17.1 i punktu 23 brazylijskich standardowych klauzul 
umownych podlega ograniczeniom określonym w Umowie; 

(c) Odpowiedzialność WTG wynikająca z klauzuli 17.2, klauzuli 17.4 oraz klauzuli 18.2 lit. c) brazylijskich 
standardowych klauzul umownych (SCC) ogranicza się do szkód spowodowanych przez przetwarzanie 
danych przez WTG w przypadku, gdy nie wywiązała się ona ze swoich obowiązków wynikających z LGPD, 
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dotyczących konkretnie podmiotów przetwarzających, lub gdy działała poza zakresem lub wbrew 
zgodnym z prawem instrukcjom administratora danych, zgodnie z klauzulą 17.6 brazylijskich 
standardowych klauzul umownych (SCC) oraz art. 42 ust. 1(I) LGPD; oraz 

(d) WTG jest zwolnione z odpowiedzialności na mocy sekcji 10 lit. c) niniejszego załącznika 7, jeżeli 
wykaże, że nie ponosi żadnej odpowiedzialności za zdarzenie, które spowodowało szkodę, zgodnie z art. 
43 LGPD. 

11 UPOWAŻNIENIE DO DALSZEGO PRZEKAZANIA 

W odniesieniu do punktu 18.1 brazylijskich standardowych klauzul umownych administrator 
wyraźnie upoważnił WTG do dalszego przekazywania danych osobowych zgodnie z warunkami 
tych klauzul. 

12 WNIOSKI OD ORGANÓW WŁADZY 

W odniesieniu do punktu 19 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) obowiązują 
następujące zasady: 

(a) WTG musi powiadomić (wyłącznie) administratora danych, a nie osoby, których dane dotyczą, za 
każdym razem, gdy: 

(i) otrzyma prawnie wiążący wniosek od organu publicznego, w tym organu sądowego, zgodnie z 
przepisami prawa kraju przeznaczenia, o ujawnienie danych osobowych przekazanych na podstawie 
brazylijskich standardowych klauzul umownych; lub 

(ii) dowiaduje się o jakimkolwiek bezpośrednim dostępie organów publicznych do danych osobowych 
przekazanych na podstawie brazylijskich standardowych klauzul umownych zgodnie z przepisami prawa 
kraju przeznaczenia. 

(b) Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność za niezwłoczne powiadomienie osoby (osób), 
której (których) dane dotyczą, w razie potrzeby. 

13 ZAPRZESTANIE PRZETWARZANIA 

Do celów postanowień pkt 20.1 lit. a) i pkt 20.2 lit. d) firma WTG będzie zobowiązana do 
przechowywania danych osobowych wyłącznie wtedy, gdy takie przechowywanie zostało 
wcześniej uzgodnione z administratorem danych, a administrator danych poniesie wszelkie koszty 
związane z tym przechowywaniem. 

14 ŚRODKI TECHNICZNE I ORGANIZACYJNE (TOM) 

Zgodnie z punktem 21 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) administrator 
danych ponosi wyłączną odpowiedzialność za samodzielne ustalenie, czy środki techniczne i 
organizacyjne określone w sekcji III brazylijskich standardowych klauzul umownych spełniają jego 
wymagania. Administrator danych potwierdza, że w momencie zawarcia umowy o przetwarzaniu 
danych, biorąc pod uwagę aktualny stan techniki, koszty wdrożenia oraz charakter, zakres, 
kontekst i cele przetwarzania danych osobowych, a także zagrożenia dla osób fizycznych, środki 
techniczne i organizacyjne podjęte przez WTG zapewniają poziom bezpieczeństwa odpowiedni 
do ryzyka związanego z danymi osobowymi. 

15 PRAWO KRAJU PRZEZNACZENIA 

Zgodnie z punktem 22.1 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) firma WTG 
podejmie wszelkie uzasadnione środki, aby zidentyfikować wszelkie przepisy prawne lub praktyki 
administracyjne obowiązujące w kraju, do którego przekazywane są dane osobowe, które 
mogłyby uniemożliwić firmie WTG wypełnienie jej zobowiązań wynikających z brazylijskich 
standardowych klauzul umownych (SCC). 

16 SĄDY 

W odniesieniu do punktu 24.1 brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) właściwe 
będą sądy wskazane w Umowie. Jeżeli umowa nie wyznacza sądu brazylijskiego jako sądu 
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posiadającego wyłączną lub niewyłączną jurysdykcję do rozstrzygania wszelkich sporów lub 
spraw sądowych wynikających z umowy lub związanych z nią, strony uzgadniają, że sądy w São 
Paulo w Brazylii mają wyłączną jurysdykcję do rozstrzygania wszelkich sporów wynikających z 
brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC). 

17 ZAŁĄCZNIKI 

Załączniki do brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) wypełnia się w następujący 
sposób: 
Sekcja 1 załącznika 1 do niniejszej umowy o przetwarzaniu danych uzupełnia sekcję I pkt 1 
załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych. 
Sekcja 2 załącznika 1 do niniejszej umowy o przetwarzaniu danych uzupełnia sekcję I pkt 2 
załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych. 
Punkt 3 załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) uzupełnia się o 
opcję B oraz sekcję 2 załącznika 1 do niniejszej umowy o przetwarzaniu danych. 
W punkcie 4 załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) wprowadza się 
opcję A w następującym brzmieniu: 
W pkt 4.1 lit. a) załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych dodaje się słowo 
„eksporter”; 
W pkt 4.1 lit. b) załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych dodaje się słowo 
„eksporter”; 
W pkt 4.1 lit. c) załącznika II do brazylijskich standardowych klauzul umownych (SCC) dodaje się 
słowo „eksporter”; 
Środki techniczne i organizacyjne opisane w sekcji dotyczącej środków technicznych i 
organizacyjnych (TOM) dla danej Usługi stanowią sekcję III brazylijskich standardowych klauzul 
umownych (SCC). 

 

Załącznik 8 – Turcja 

18 POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE TRANSFERU 

18.1 Zgodnie z tureckim prawem o ochronie danych nr 6698 (Tureckie prawo o ochronie danych), 
tureckie umowy standardowe ogłoszone przez turecki organ ochrony danych osobowych 
(Organ Turecki) na jego stronie internetowej (Tureckie SCs) muszą być zawierane między 
Administratorem (w imieniu własnym i w imieniu jego Autoryzowanych Podmiotów 
Stowarzyszonych) a WTG w celu przekazywania Danych Osobowych do krajów trzecich innych 
niż Turcja, a zawarte Tureckie SCs stanowią integralną część niniejszego DPA. 

18.2 Tureckie SCs mają zastosowanie zgodnie z postanowieniami niniejszego Załącznika, który 
zawiera postanowienia operacyjne dotyczące wdrożenia Tureckich SCs w odniesieniu do 
Administratora i jego Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych, jeżeli Administrator lub 
jego Autoryzowany Podmiot Stowarzyszony podlega Tureckiemu prawu o ochronie danych, a 
Dane Osobowe tych podmiotów są przekazywane WTG poza Turcją, a w takim przypadku Strony 
zgadzają się zawrzeć Tureckie SCs i przedłożyć je Organowi Tureckiemu w ciągu pięciu dni 
roboczych od ich zawarcia. Strony muszą również powiadomić Organ Turecki w ciągu pięciu dni 
roboczych w przypadku zmiany stron lub treści Tureckich SCs lub rozwiązania Tureckich SCs. 

18.3 W przypadku Tureckich SCs i niniejszego Załącznika 8, Administrator i jego Autoryzowane 
Podmioty Stowarzyszone są indywidualnie lub zbiorowo "Eksporterem Danych", a WTG jest 
"Importerem Danych". 

18.4 W odniesieniu do klauzul 7.1(a) i 7.8 Tureckich SCs, instrukcje Administratora lub jego 
Autoryzowanych Podmiotów Stowarzyszonych dotyczące Przetwarzania Danych Osobowych i 
dalszego przekazywania ich stronom trzecim podlegają postanowieniom sekcji 5 niniejszego 
DPA, w tym Podprocesorom, zlokalizowanym poza Turcją w celu świadczenia Usług. 

18.5 W odniesieniu do klauzul 7.4 i 15(d) Tureckich SCs, Strony uzgadniają, że WTG przekaże 
Administratorowi zaświadczenie o usunięciu Danych Osobowych wyłącznie na pisemny wniosek. 
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18.6 W przypadku klauzuli 7.6(a) Tureckich SCs Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność za 
dokonanie niezależnego ustalenia, czy środki techniczne i organizacyjne określone w Załączniku II 
do Tureckich SCs spełniają jego wymagania. Administrator zgadza się, że w okresie wykonywania 
DPA, biorąc pod uwagę stan wiedzy, koszty wdrożenia oraz charakter, zakres, kontekst i cele 
Przetwarzania Danych Osobowych, a także ryzyko dla osób fizycznych, środki techniczne i 
organizacyjne podjęte przez WTG zapewniają poziom bezpieczeństwa odpowiedni do ryzyka w 
odniesieniu do Danych Osobowych. 

18.7 W przypadku klauzuli 7.6(c) Tureckich SCs, Naruszenia Ochrony Danych Osobowych muszą być 
obsługiwane zgodnie z sekcją 12 niniejszego DPA, pod warunkiem że Strony będą przestrzegać 
procedur dotyczących każdego Naruszenia Ochrony Danych Osobowych określonych w 
decyzjach Tureckiej Rady Ochrony Danych Osobowych ("Turecka Rada") z dnia 24.01.2019 r. o 
numerze 2019/10 i z dnia 18.09.2019 r. o numerze 2019/271. 

18.8 W odniesieniu do klauzuli 7.8 Tureckich SCs, WTG musi obsługiwać wnioski Administratora o 
udzielenie informacji i wnioski o audyt zgodnie z sekcją 10 niniejszego DPA w zakresie, w jakim 
spełnione są warunki określone w klauzuli 7.9 Tureckich SCs. 

18.9 W odniesieniu do klauzuli 8 lit. a) Tureckich SCs zastosowanie mają następujące postanowienia: 

(a) WTG posiada ogólne upoważnienie Administratora do angażowania Podprocesorów 
zgodnie z sekcją 13 niniejszego DPA. Aktualna lista Podprocesorów zaangażowanych w 
Przetwarzanie Danych Osobowych w celu realizacji każdej stosownej Usługi - która może 
być okresowo aktualizowana przez WTG - znajduje się na stronie internetowej 
Dokumentacji Prywatności. WTG musi informować Eksportera Danych o wszelkich 
zmianach Podprocesorów zgodnie z procedurą opisaną w sekcji 13 niniejszego DPA.  

(b) Jeśli WTG zawrze z Podprocesorem odpowiednie Tureckie SCs, które regulują 
"Przekazanie przez Podmiot Przetwarzający do Podmiotu Przetwarzającego" w związku ze 
świadczeniem Usług, wówczas Administrator udzieli WTG i jego Podmiotom 
Stowarzyszonym upoważnienia do udzielenia w imieniu Administratora ogólnego 
upoważnienia do angażowania dalszych Podprocesorów przez Podprocesorów 
zaangażowanych w świadczenie Usług, a także upoważnienia do podejmowania decyzji i 
zatwierdzania dodawania lub zastępowania jakichkolwiek Podprocesorów. 

18.10 W odniesieniu do Klauzuli 10 Tureckich SCs i z zastrzeżeniem sekcji 8 niniejszego DPA, WTG musi 
poinformować Podmioty Danych na swojej stronie internetowej o punkcie kontaktowym 
upoważnionym do rozpatrywania skarg. WTG musi poinformować Administratora, jeśli otrzyma 
skargę lub informację o wszczęciu sporu od Podmiotu Danych w odniesieniu do Danych 
Osobowych w związku ze świadczeniem Usług i musi bez zbędnej zwłoki przekazać skargę lub 
spór Administratorowi. Z wyjątkiem obowiązków określonych w Klauzuli 10 Tureckich SCs, WTG 
nie ma dalszego obowiązku rozpatrywania wniosku, chyba że w każdym indywidualnym 
przypadku uzgodniono inaczej z Administratorem. Opcja określona w punkcie 10(a) Tureckich 
SCs nie ma zastosowania.   

18.11 W odniesieniu do klauzuli 11 Tureckich SCs stosuje się następujące postanowienia: 

(a) Odpowiedzialność WTG na mocy klauzuli 11(a) Tureckich SCs podlega ograniczeniom 
określonym w Umowie. 

(b) Odpowiedzialność WTG na mocy klauzuli 11(b) Tureckich SCs będzie ograniczona do 
wszelkich szkód spowodowanych przez Przetwarzanie, w przypadku gdy WTG działała 
poza lub wbrew zgodnym z prawem instrukcjom Administratora. 

(c) WTG będzie zwolniony z odpowiedzialności na mocy sekcji 11(b) niniejszego Załącznika 8, 
jeśli udowodni, że nie jest w żaden sposób odpowiedzialny za zdarzenie powodujące 
szkodę. 

18.12 W odniesieniu do klauzuli 12 Tureckich SCs stosuje się następujące postanowienia: 

(a) organem nadzorczym odpowiedzialnym za zapewnienie przestrzegania przez 
Administratora Tureckiego prawa o ochronie danych i prawa wtórnego do niego jest 
Organ Turecki; oraz 
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(b) jeżeli Administrator nie ma siedziby w Turcji, ale jest objęty terytorialnym zakresem 
stosowania Tureckiego prawa o ochronie danych i wyznaczył przedstawiciela zgodnie z 
art. 11 rozporządzenia w sprawie rejestru administratorów danych, wówczas organem 
nadzorczym jest Organ Turecki, który działa jako właściwy organ nadzorczy ds. ochrony 
danych. 

18.13 W odniesieniu do klauzuli 14 Tureckich SCs stosuje się następujące postanowienia: 

(a) WTG musi powiadomić wyłącznie Administratora, a nie Podmiot(-y) Danych, w każdym 
przypadku otrzymania prawnie wiążącego wniosku od organu publicznego, w tym 
organów sądowych, zgodnie z prawem kraju docelowego, o ujawnienie Danych 
Osobowych przekazanych w ramach Tureckich SCs; oraz 

(b) Administrator ponosi wyłączną odpowiedzialność za niezwłoczne powiadomienie 
Podmiotu(-ów) Danych w razie potrzeby. 

18.14 W przypadku klauzuli 17 Tureckich SCs prawem właściwym jest prawo tureckie.  

18.15 Wszelkie spory wynikające z niniejszego Załącznika 8 i Tureckich SCs podlegają prawu 
tureckiemu, a Strony zgadzają się uznać wyłączną władzę sądowniczą sądów İstanbul Çağlayan.  

18.16 Dodatek do Tureckich SCs należy wypełnić w następujący sposób: 

(a) Załącznik I do Tureckich SCs należy wypełnić zgodnie z sekcją A i sekcją B Załącznika 1 
(Opis przetwarzania) do niniejszego DPA. Oprócz informacji wskazanych w Załączniku 1 
(Opis przetwarzania) do niniejszego DPA, należy wskazać informacje dotyczące Systemu 
Rejestru Administratorów Danych Eksportera Danych; 

(b) środki techniczne i organizacyjne w opisie TOM dla odpowiedniej usługi stanowią 
załącznik II do Tureckich SCs; oraz 

(c) aktualna lista Podprocesorów zaangażowanych w Przetwarzanie Danych Osobowych w 
celu realizacji każdej stosownej Usługi, która może być okresowo aktualizowana przez 
WTG i którą można znaleźć na stronie internetowej Dokumentacji Prywatności, stanowi 
Załącznik III do Tureckich SCs. 

19 POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE PRZETWARZANIA 

19.1 Strony zgadzają się przetwarzać i przekazywać Specjalne Kategorie Danych Osobowych, 
podejmując środki określone w decyzji Tureckiej Rady z dnia 31.01.2018 r. o numerze 2018/10 w 
sprawie "Odpowiednich środków, jakie powinien podjąć Administrator Danych w celu 
przetwarzania Specjalnych Kategorii Danych Osobowych", jeżeli Podmiot Przetwarzający 
przetwarza Specjalne Kategorie Danych Osobowych w imieniu Administratora. 

19.2 Jeśli WTG jest Podmiotem Przetwarzającym, akceptuje i zobowiązuje się, że będzie podlegać 
obowiązkowi zachowania poufności w odniesieniu do Danych Osobowych, które Przetwarza w 
imieniu Administratora przez czas nieokreślony.  

19.3 Jeżeli obie Strony uznaje się za Administratora, wówczas Administrator wyraża zgodę, oświadcza 
i zobowiązuje się, że; 

(a) Dane Osobowe przekazane WTG zostały zebrane, były Przetwarzane i przekazane WTG 
zgodnie z Tureckim prawem o ochronie danych i przepisami wykonawczymi do niego; 
oraz 

(b) w przypadku Naruszenia Ochrony Danych Osobowych lub incydentu, który może zostać 
zakwalifikowany jako Naruszenie Ochrony Danych Osobowych, klauzula 18.7 sekcji 1 
niniejszego Załącznika ma również zastosowanie do Administratora.  

19.4 Jeśli Strona otrzyma wniosek od Podmiotu Danych lub wniosek/zawiadomienie od instytucji lub 
organizacji publicznych w odniesieniu do Przetwarzania Danych Osobowych, za które zasadniczo 
odpowiada druga Strona, wówczas Strona otrzymująca dostarczy drugiej Stronie odpowiedni 
wniosek, prośbę lub zawiadomienie, a Strony muszą dostarczyć sobie nawzajem niezbędne 
informacje lub dokumenty, aby umożliwić odpowiedzialnej Stronie terminowe udzielenie 
odpowiedzi na odpowiedni wniosek, prośbę lub zawiadomienie. 
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19.5 Strony uzgadniają, że Podmioty Przetwarzające Stron będą przestrzegać zobowiązań podjętych 
wobec drugiej Strony na mocy niniejszego Załącznika oraz że Administrator ponosi 
bezpośrednią odpowiedzialność wobec drugiej Strony za wszelkie szkody, które mogą wyniknąć 
z nieprzestrzegania tych zobowiązań przez jego Podmioty Przetwarzające. 

Administrator akceptuje, oświadcza i zobowiązuje się do odpowiedniego informowania Podmiotów 
Danych w imieniu WTG poprzez dostarczenie informacji o ochronie prywatności WTG, które można 
znaleźć na stronie internetowej WiseTech Global, w odniesieniu do (i) Przetwarzania Danych 
Osobowych Administratora, jeśli Administrator jest osobą fizyczną, oraz (ii) Przetwarzania Danych 
Osobowych pracowników lub przedstawicieli Administratora. 

  

https://www.wisetechglobal.com/legal/#privacypolicy
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Załącznik 9 – Arabii Saudyjskiej 
I. Niniejszy Załącznik 9 (Postanowienia dotyczące przekazywania i przetwarzania danych właściwe 
dla Arabii Saudyjskiej) dotyczy, w zakresie, w jakim ma to zastosowanie, postanowień 
dotyczących przekazywania i przetwarzania danych w Arabii Saudyjskiej, które uzupełniają, 
poprawiają, modyfikują lub w inny sposób zmieniają Umowę powierzenia przetwarzania danych i 
podlegają przepisom prawa i rozporządzeniom Królestwa Arabii Saudyjskiej („Arabia Saudyjska”), 
w tym saudyjskiej ustawie o ochronie danych osobowych (z późniejszymi zmianami, „saudyjska 
ustawa PDPL”) oraz jej przepisom wykonawczym („Rozporządzenia wykonawcze”). Odniesienie do 
saudyjskiej PDPL oznacza odniesienie do aktualnej wersji saudyjskiej PDPL. 
II. Terminy pisane wielką literą użyte w niniejszym Załączniku 9 (Postanowienia dotyczące 
przekazywania i przetwarzania danych właściwe dla Arabii Saudyjskiej), które nie zostały 
zdefiniowane w inny sposób w niniejszym Załączniku 9 (Postanowienia dotyczące przekazywania 
i przetwarzania danych właściwe dla Arabii Saudyjskiej) mają znaczenie przypisane takim 
terminom w Umowie powierzenia przetwarzania danych (w tym między innymi wszelkie terminy 
zdefiniowane przez odniesienie w Umowie powierzenia przetwarzania danych). W celu uniknięcia 
wątpliwości saudyjska ustawa PDPL jest objęta definicją Przepisów o ochronie danych zgodnie z 
definicją zawartą w punkcie 3 Umowy powierzenia przetwarzania danych. 

CZĘŚĆ A – Postanowienia dotyczące przetwarzania 

1 CEL I ZASTOSOWANIE 

Postanowienia niniejszego Załącznika 9 mają zastosowanie do Przetwarzania Danych osobowych 
podlegających kontroli Administratora, pochodzących od Osób, których dane dotyczą z Arabii 
Saudyjskiej zgodnie z saudyjską ustawą PDPL, przez WTG, a w konsekwencji jej Podwykonawców 
przetwarzania, zgodnie z Umową powierzenia przetwarzania danych w celu świadczenia Usług na 
mocy Umowy. 
Załącznik 1 (Opis przetwarzania) i Załącznik 2 (EOG/Szwajcaria/Wielka Brytania) do Umowy 
powierzenia przetwarzania danych mają zastosowanie do Przetwarzania Danych osobowych na 
mocy niniejszego Załącznika 9 z następującymi zmianami w celu zapewnienia zgodności z 
saudyjską ustawą PDPL: 

2 WŁAŚCIWY ORGAN NADZORCZY 

Organem nadzorczym, o którym mowa na potrzeby niniejszego Załącznika 9 (Postanowienia 
dotyczące przekazywania i przetwarzania danych właściwe dla Arabii Saudyjskiej) jest Saudyjski 
organ ds. danych i sztucznej inteligencji („SDAIA”). 

3 POWIADOMIENIE O NARUSZENIU OCHRONY DANYCH 

WTG jest zobowiązana do terminowego powiadamiania Administratora, jeśli wiadomo, że Dane 
osobowe Osób, których dane dotyczą, w tym wszelkie wrażliwe dane osobowe (zgodnie z definicją 
zawartą w PDPL), zostały naruszone. Takie powiadomienie będzie również zgodne z wymogami 
PDPL dotyczącymi powiadamiania o naruszeniu, w tym z obowiązkiem powiadomienia SDAIA w 
terminie nie dłuższym niż 72 godziny, jeśli ma to zastosowanie. W związku z tym „powiadomienie” 
należy zdefiniować jako terminowe powiadomienie Administratora tak szybko, jak to możliwe po 
tym, jak WTG dowie się o naruszeniu ochrony danych, zgodnie z saudyjską ustawą PDPL. Na 
potrzeby niniejszego Załącznika „naruszenie ochrony danych” oznacza incydenty, które skutkują 
(lub istnieje podejrzenie, że skutkowały) nieuprawnionym dostępem, wykorzystaniem lub 
ujawnieniem Danych osobowych Osób, których dane dotyczą, w tym wrażliwych danych 
osobowych. 

4 OBOWIĄZKOWE UJAWNIENIA 

WTG nie jest zobowiązana do uzyskania uprzedniej zgody Osoby, której dane dotyczą, na 
jakiekolwiek obowiązkowe ujawnienie Danych osobowych na mocy obowiązujących przepisów 
prawa Arabii Saudyjskiej, w tym saudyjskiej ustawy PDPL. Jednakże WTG musi powiadomić 
Administratora o wszelkich takich ujawnieniach, w tym o wszelkich żądaniach ich ujawnienia, oraz 
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o wszelkiej późniejszej korespondencji w tym zakresie z odpowiednim podmiotem zgodnie z 
obowiązującymi przepisami prawa w Arabii Saudyjskiej, o ile i w stopniu, w jakim zezwalają na to 
przepisy prawa. 

5 DALSZE POWIERZENIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH 

WTG zobowiązuje się powiadomić Administratora o każdym Dalszym podmiocie 
przetwarzającym, z którym zawarł umowę w celu Przetwarzania Danych osobowych na mocy 
Umowy powierzenia przetwarzania danych zgodnie z punktem 13 Umowy powierzenia 
przetwarzania danych. W celu spełnienia wymogów saudyjskiej ustawy PDPL uznaje się, że WTG 
uzyskała zgodę Administratora na wyznaczenie dowolnego Dalszego podmiotu przetwarzającego 
po powiadomieniu o tym Administratora. Podpisując Umowę i akceptując Umowę powierzenia 
przetwarzania danych, uznaje się, że Administrator został powiadomiony i wyraził zgodę na 
wyznaczenie Dalszych podmiotów przetwarzania przez WTG istniejących w momencie zawierania 
Umowy powierzenia przetwarzania danych. W przypadku, gdy Administrator chce sprzeciwić się 
wyznaczeniu nowego Podwykonawcy przetwarzania, musi to zrobić na piśmie za pośrednictwem 
wyznaczonego mechanizmu powiadomień zgodnie z punktem 13 umowy powierzenia 
przetwarzania danych w ciągu 10 dni kalendarzowych. 
Powiadamiając Administratora o wszelkich Dalszych podmiotach przetwarzania, którym zostaną 
ujawnione Dane osobowe, WTG musi podać następujące informacje wystarczające do 
jednoznacznej identyfikacji takich Dalszych podmiotów przetwarzania: (i) nazwę prawną Dalszego 
podmiotu przetwarzania, (ii) adres Dalszego podmiotu przetwarzania, miejsce rejestracji i jego 
numer rejestracyjny oraz (iii) dane kontaktowe Dalszego podmiotu przetwarzania i jego 
przedstawiciela, w tym jego numer telefonu i adres e-mail. W zakresie, w jakim informacje te nie 
zostały podane na aktualnej liście Dalszych podmiotów przetwarzania na stronie internetowej 
Dokumentacji prywatności, Administrator może zażądać ich od WTG, kontaktując się z 
privacyofficer@wisetechglobal.com. 
WTG musi również określić rodzaj i kategorie Danych osobowych, które Dalsze podmioty 
przetwarzania będą Przetwarzać na żądanie Administratora przesłane na adres 
privacyofficer@wisetechglobal.com. WTG musi zapewnić, by takie Dalsze podmioty 
przetwarzania zawarły umowy z WTG, które są zgodne z postanowieniami saudyjskiej ustawy 
PDPL, w tym będą zawierały postanowienia związane z przyjętymi przez nie środkami 
bezpieczeństwa, które zapewnią poziom ochrony nie niższy niż środki techniczne i organizacyjne 
(TOM) dla danej Usługi (opis TOM dostępny na stronie Dokumentacja prywatności). 

6 KONFLIKT 

W przypadku sprzeczności między niniejszym Załącznikiem 9 (Postanowienia dotyczące 
przekazywania i przetwarzania danych właściwe dla Arabii Saudyjskiej) a umową dotyczącą 
powierzenia przetwarzania danych, znaczenie nadrzędne ma niniejszy Załącznik 9 (Postanowienia 
dotyczące przekazywania i przetwarzania danych właściwe dla Arabii Saudyjskiej). W przypadku 
sprzeczności pomiędzy postanowieniami Załącznika 9 (Postanowienia dotyczące przekazywania 
i przetwarzania właściwe dla Arabii Saudyjskiej) a saudyjską PDPL, saudyjska PDPL ma znaczenie 
nadrzędne. 
W pozostałym zakresie do niniejszego Załącznika 9 (Postanowienia dotyczące przekazywania i 
przetwarzania danych właściwe dla Arabii Saudyjskiej) stosuje się odpowiednio postanowienia 
Umowy powierzenia przetwarzania danych (DPA), w tym w szczególności Standardowe klauzule 
umowne UE (EU SCCs). 

CZĘŚĆ B – Postanowienia dotyczące przekazywania danych 
1. Administrator i WTG uzgadniają, że Standardowe klauzule umowne dotyczące przekazywania 
danych osobowych wydane przez urząd SDAIA (dostępne w dniu złożenia ostatniego podpisu 
poniżej na stronie 
https://sdaia.gov.sa/Documents/StandardContractualClausesForPersonalDataTransferEN.pdf) 
(„Saudyjskie SKU”) zostają niniejszym włączone do niniejszego Załącznika 9 i stanowią jego 
integralną część, a w konsekwencji także umowy powierzenia przetwarzania danych. 
2. W zakresie wymaganym przez prawo, w odniesieniu do przekazywania Danych osobowych 
podlegających prawu Arabii Saudyjskiej, zastosowanie ma Drugi wzór (od Administratora do 
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Podmiotu przetwarzającego) standardowych saudyjskich klauzul umownych. Na potrzeby 
saudyjskich SKU uznaje się je za wypełnione w następujący sposób: (i) Załącznik 1 i Załącznik 2 
saudyjskich SKU należy wypełnić zgodnie z Załącznikiem 1 (Opis przetwarzania); a (ii) Załącznik 3 
saudyjskich SKU należy wypełnić zgodnie z opisem środków TOM dla danej Usługi (opis TOM 
dostępny na stronie internetowej Dokumentacji prywatności). 
3. W przypadku jakiegokolwiek konfliktu postanowień niniejszej Części B Załącznika 9 lub Umowy 
powierzenia przetwarzania danych z saudyjskimi SKU, znaczenie nadrzędne mają saudyjskie SKU. 
[Pozostała część strony celowo pozostawiona pusta.] 

 


